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PROLOG

Rok 854 kralovského letopoctu.

LSpis s mou matkou,” prohodil lord arcimag.

L,Spim s mnoha Zenami. Bavi mé to,” odpovédél a zaposlouchal se do desté.
Strisku zahradni besidky bicovaly proudy vody. Schvalné si vybral takové pocasi.
Sel sem, protozZe doufal, Ze ho tu nebudou rusit paldcovi otroci, falesni pratelé, ani
najati vrazi. Sedel tu za deste, kouril vodni dymku a myslel na minulost; na
v§echny chyby, které udélal. Vratit zpatky deset let. Mozna by stacil jisty
okamzik. Jedno rozhodnuti, a dnes by byl v bezpeci, a nékdo dalsi mohl Zit.

Ale cas nejde vratit. A tak predstiral klid, pokuroval, pil vino a cekal, az si pro
néj prijdou. Mozna, ze neprijdou, pomyslel si. Smrt by mohla ¢ihat v poharu. Nebo
zvolili tabak? Méli to vyridit na mori, ale oni si pockali, az vystoupi na breh.
Uskrti ho ve spanku.

Osud je dévka.

Pohlédl na své ruce. Smacené v krvi; byl katem i vrahem. Konal spravedlInost,
nebo pomstu? Bozi védi... Ted uz chtél jenom klid. V duchu zatpel. Pro¢ v jeho
Zivoté nic nefunguje tak, jak ma?

,Kdo dalsi to vi?“ zeptal se arcimaga.

,Ze spis s moji matkou? Par osob...“

, Vis, Ze tak jsem to nemyslel.”

»Mas viibec predstavu, co ti hrozi? Vim to ja a ona to vi taky.”

,Byl jsem naivni, kdyZz jsem myslel, Ze mi to projde. Jsem mrtvy muz.“

»Pravda. Jsi jednou nohou v hrobé. Co bude dal, to se uvidi.”

»TakZe té neposlala, abys to se mnou potichu skoncil?”



sZatim ne. Kdybych meél takovy rozkaz, prisel by za tebou nékdo jiny. To
posledni, co chci, je zabit té. Chci ti pomoct. Vim, jaké to je, vstavat s myslenkou,
Ze nepritel zna tva nejhorsi tajemstvi. Ze sta¢i malo, a vsechno, pro co jsi Zil,
splachne more.”

LA co mi radis? Mam utéct?”

o e vV, v

»Na to je pozdeé. Dva lidi vi, dalsi si mohou vsimnout. Mél jsi Stésti, Ze posledni
dny byly narocné. Primo u zdroje jsem mival svého clovéka, ale ten uz je mimo
hru. Budes mym novym informatorem a na oplatku nad tebou podrzim
ochrannou ruku.”

Nabidka, ktera se neodmita. A prece... kolik uz bylo téch chyb? Prida k nim
dalsi? Na rtech mu ustrnul usmév. ,Neudeélam to. Nejsem zradce. To radéji zemru
hned ted.” Pohlédl arcimagovi zprima do oci. Byly presné tak chladné, jak se
rikalo. ,,Zabij me,” zaseptal.

~Myslim, Ze s tim jesté pockam,” rekl arcimag, a znélo to mrzuté. ,Zavdécit se
mé matce neni lehké. Tebe si oblibila. Nechci vidét slzy v jejich ocich.”



KNIHA L.
SKANDAL

Rok 844 kralovského letopoctu (pred deseti lety)



1.
Morska princezna Sagjidara

,Zivot je jako Spatné divadlo. Stejné laciny a stejné prazdny. Moc dobre to
VIS, a presto si pockas na dalsi rano, abys vstala, nalicila si tvar, oblékla
kostym, zvolila tismév a hrala. Co také jiného ti zbyva?”

Ybary

Véechny zlaté Sperky a drahé latky, svoji sbirku parfémt, dokonce
i zalostny zbytek toho, co pfed par hodinami bylo jejimi Saty, by
obétovala, aby to skoncilo. Stala by pred témi muciteli odéna pouze do své
hanby. Vztek v jejich ocich vystfidala bezmoc. Ponizena a naha, potlacujici
slzy. Tak by si ji pamatovali, ale ji to bylo jedno. Zmitala se v poutech, o zed si
rozdirala Celo i nehty a v duchu prosila bohy: At to skonci!

Sedreli z ni vsechno vrstvu po vrstvé. Nejprve zacali s kiazi. Pravidelné
dopadajici feminky ji zbavily jemnosti a barvy. Po ni nasledovala pycha, hrdost
a dustojnost. Rozpustily se ve svisticim zvuku, heroldu bolesti, ktery hlasil
kazdy prival tryzné. Jeji zada se stala zivou duhou. Citila se nalitd srazenou
krvi. Cekala, ze uzuz musi vytrysknout, ale z néjakého dtivodu se tak nestalo.
Rany pusobily bolest, ale kiize zlstala neporusena. Ten, kdo trest vykonaval,
své praci rozumeél.

Zatnula zuby a potlacila zasténani. Nenavidim té, Feliane! Nenavidim vas
vSechny! Ale nebudu Zadonit! Pfipomenula si, kym je. Zavfeli ji v podzemni
kobce. Jeji kralovstvi se scvrklo na tvrdou postel, rozviklany stal, zidli a kybl
s vodou. To ale nic neménilo na tom, zZe stale byla jeji Jasnosti, princeznou
Sagjidarou. Pokud by ji chtél nékdo toho titulu zbavit, musel by ji zabit. Mozna
na to i dojde. Hoice polkla. A pfitom dnesni den — den jejich devatenactych
narozenin — zacal docela pékné.

<A

Sagjidara poslala do salu plného pastelovych barev, pudrového oparu
a parfémovych vini dalsi zarivy ismév. Prijimala gratulace a u jejich nohou se



kupily dary. Péce, jakou vénovala svému vyrazu, byla namisté.

Plavenska aristokracie, to byly damy v jemném muselinu a panové
kavalirim se po boku houpaly rapiry a savle. Nékterym dokonce svitila v uchu
velka bila perla. Posledni vykfik mody je mél priblizit idolu plavenskych divek,
kapitanovi korzarské draci lodi. Mezi pary byli roztrouseni i lidé nizkého
puvodu. Neéktefi z nich donaseli Sagjidafiné otci, jini jejimu bratrovi Felianovi,
dalsi vznesenému lordu arcimagovi a klice magiki z Vychodluni. Plavensky
palac byl ¢imkoliv, jen ne bezpe¢nym mistem. Sagjidara védéla, ze i drobny
naznak nevole by byl vylozen jako zanedbani rodovych povinnosti.

Vyuzila ¢asu mezi stfidanim gratulant a strelila pohledem k oknu. Od
hlavni tfidy az k palaci vedla palmova alej a z prvniho patra, v némz se
nachazel trinni sal, bylo vidét na chocholky stromi. Sagjidate palmové listy
tvarem pripominaly jeji oblibenou zbran, lintirovou savli. Nad stromy se tetelil
horky vzduch a v ném se vlnily stfisky pfistavni Jizanky.

Je absolutni bezvétti, pomyslela si. Mofe je hladké jako povrch zrcadla.
Lodé se pohupuji v zalivu se skasanymi plachtami a posadky se mackaji
v putykach. Ty budou naplnéné k prasknuti. Jako vzdy se tam hodné pije.
A dnes nejspis i na jeji zdravi.

Sagjidara se zasnila. Kéz by mohla cokoliv z toho spattit. Uniknout ze své
klece...

<A

Kuze na zadech se ji napnula a svaly probéhlo pnuti. Ucitila skubnuti v lopatkach
a predstavila si, jak z jeji patere vyriista nova anatomie. Nité na Satech praskly
a latka se rozevrela jako motyli kukla. Nic z toho nevnimala. Uz nevidéla palac,
muselinové damy a pany v trirohych kloboucich, ani jejich konsternované vyrazy.
Vidéla jen otevriené okno. Rozebéhla se k nému a vsechny ty napudrované
maskary ji musely jit z cesty. A to hodné rychle.

Vysvihla se na parapet. Po tomhle touZila celou vécnost. Od svobody ji delil
posledni krok.

A ona ho udélala!

Skokem se prenesla na vrcholek nejblizsi z palem. Paty se ji zaborily do

tuhého chocholu. Znovu se odrazila ke skoku a jeji noha jen o kousek minula dalsi
strom. Princezna se ale nezritila. Nad jejim télem prevzala kontrolu kridla.



Sagjidara stoupala vys a vys. Prudce a rychle jako dravy ptak. Jako severak
vanouci z more. Jako drak z legend. Pevnina ji mizela pod nohama. Impozantni
stavby zahy pripominaly stavebnici s dominantou cisarského palace. Honosna
sloupovi, zkosené strisky, véze a vezicky, majestatni cimburi a drcenym koralem
pokryta nadvori splynuly v jedno: Zlatem trpytici se flek uprostied cerni
palmového haje, stojici na kopci a obklopeny svymi kopiemi, sidly plavenské
aristokracie.

Na mori, které perspektiva zménila v nehybné platno, se v podobé tmavych
bodii skveéla cast plavenské flotily. Lodé kotvici v pristavu, nez se vydaji plnit
tikoly v zamorskych drzavach. Jestli mezi nimi byla i povéstna arcimagova Jasna,
mohla Sagjidara jen hadat. Plavenské pobrezi se zahy stalo jen zvrasnénym cipem
pevniny. Temné zelenym mistem oramovanym uzkym pruhem pisecné plaze
prechazejicim v indigovou modr.

Sagjidara zavyskla. Prsty se dotykala nebes a studeny vitr vhaneél do jejiho
tela pocit nekonecna. Takhle vypada svoboda, blesklo ji hlavou.

<A

Samoziejmé, Ze nic z toho se doopravdy nestalo. Naoko stéle ziistavala tou mile
se tvarici divkou tisnénou ¢tyfmi zdmi triinniho salu. To ale neznamenalo, Ze
by svét za oknem byl méné skutecny. Celou tu dobu tam tise dychal a ¢ekal. Na
co? Taranis v jednom z pojednani napsal, Ze existuji ¢iny, které mohou zménit
historii, a sdm tuto myslenku nékolikrat uvedl ve skutek. Od lidi v Sagjidariné
okoli se takovy akt dal ocekavat jen stézi. Lord arcimag Zvin si ve svém deniku
poznamenal, Ze jsou-li vhodné podminky, chod déjin miize zménit jedna véta.
V nasem pripadé ta véta znéla:

~Nezahrajeme si kuzelky?”

A pronesl ji Sagjidarin samozvany napadnik lord Blaguna. Stalo se to pod
stropem z zivych lidn mezi dozravajicimi citroniky a obtézkanymi
pomerancovniky, kde na princezninu spolec¢nost ¢ekalo pohosténi.

<A

Vsichni ti gratulanti... Tolik zbytecnych darki. Tolik zbyte¢ného jidla. A lord
Blaguna? Az do dnesniho dne byla presvédcena o tom, zZe také on je zbytecny.
Jak mohla byt tak slepa? Tolik véci predtim nevidéla! Ted se na ni fitily
a zatinaly ledovy parat do jeji nestastné mysli. To, co brala za samoziejmost,



bylo jen rozmarem okoli. Tolerance. Tak znélo slovo, které zranovalo huf nez
kozené freminky duatek. Sagjidara byla pouze tolerovana. Milovana, ale
nepochopena. Jeji vlastni hloupost ji dovedla az k bodu, odkud nebylo navratu.
Rozcisla konvence a ted za to zaplati. Narodila se do spatného svéta. Prilis hrda,
nezdravé arogantni. A malo chytra, aby nasla pfijatelné reseni. Ale i kdyby
udélala tisic chyb, potfad zustane v jeji rodiné osoba horsi nez ona.

Tak dlouho zirala do bezutésné tmy, dokud v ni neuvidéla nenavidény
prelud. Pohublou, pobledlou tvar s bradou opticky protazenou fidkym vousem,
ktery byl smésnou napodobou otcova plnovousu.

Jeji bratr Felian. Oblicej mu ramovaly mastné tmavé vlasy. Mohl byt
smésny a dost casto také byl. Ale kromé toho byl i nebezpecny. V jeho rukou
jednou spocine osud Motského cisarstvi. Vzteky zatnula zuby. Svadiva viné
densarského hasise ji stale lechtala v nose a v usich ji jesté doznivalo bublani
vodni dymky. Pohled bratrovych zarudlych o¢i se ji vpalil az do mozku a jako
by znovu slysela jeho ironicky smich.

Prisel sem za ni, ale ne sam. Doprovazeli ho ¢tyfi muzi s kuklami na
hlavach. Vstoupili jako prvni a kfehky bratr se za jejich hfmotnymi postavami
zcela ztratil.

Tehdy si Sagjidara rychle osusila tvai. Poprvé zatouzila po nécem jiném
nez po svobodé. Deset let zZivota by dala za odév, kterym by zakryla castecnou
nahotu. Ze svatecCnich $att, které na sobé méla od rana, zbyl spinavy hadr.

Ti Ctyfi muzi ji pozorovali skrze pruzory v latce, takze nevidéla jejich
reakci ani obliceje, podle nichz by je mohla poznat. Tak to je konec. Prisli mé
zavrazdit, napadlo ji. Rozhodla se, Ze nebude ztracet dustojnost a vyrovnané na
né pohlédla.

,Postavte se Celem ke zdi... Jasnosti,” vypravil ze sebe prvni z nich.

Tazaveé pozvedla obodi.

,Poslechnéte, princezno,” vyzval ji takika prosebné druhy muz. Ani jim to
nebylo pfijemné. Stejné jako ona neméli na vybér, jenom plnili rozkazy.

»,Tam!“ Ukazali na misto, kde ze zdi visely Zelezné kruhy. Dva otvory pro
ruce, dva pro nohy.

Tise uposlechla. Nechala je to udélat. Spoutali ji. No a co! Jediny fez
otravenym ostiim a jeji nepohodlna existence zmizi ze svéta. Ted prichazela
chvile na néjakou pozitivni myslenku. Tu, ktera odejde na vécnost spolu s ni.
Opfela celo o studenou zed a vybavila si tvar jediného muze, s nimz byla
ochotna sdilet jeden osud. Zdalo se vsak nevhodné zemfit s jeho - zrovna



s jeho — jménem na rtech. Bryskné nechala ty uslechtilé rysy, oc¢i plné nefritové
zelené a vlasy prijemné médéné se rozplynout. Do jeji mysli se znovu vplizilo
pomysleni na uték. Zaryla prsty do spar mezi jednotlivymi kameny a zatouzila,
aby palac pukl

Necekana bolest ji uvizla v hrdle, vystrelila od pravé lopatky smérem
k hyzdim a okradla ji o dech. Pripravila se na smrt, ale bohové ji urcili horsi
trest. Nesmazatelné ponizeni. Nezapomenutelnd potupa. Existovaly i dalsi
privlastky, ale ji veskeré myslenky z mozku vyhnala zhava bolest. Oteviela
usta a nasala do nich ledovy chlad. Nepomohla si. Rany dopadaly
s pravidelnosti kyvadla a jejim trupem proudila nepfirozena horkost.

Sagjidara zatala zuby. Z ust ji vychazely jen potlacované vzdechy, zadny
krik. To bylo predtim, nez polosilena bolesti touzila udélat témér cokoliv, aby ji
nechali. Bratra, ktery se krcil za muzi v kuklach, si nevsimla a myslela, ze
mucitelé jsou jen Ctyfi. Pak, nékde mezi blizici se agonii a mdlobou, ucitila
pach, ktery doprovazel Feliana jako stin.

Otocila hlavu. Konec¢né ho spatrila. Stal kousek ode dvefi ve spolecnosti
zbylych dvou muzu, ktefi se jejiho ponizeni aktivné nedcastnili. Nejspis tvorili
jeho osobni straz. On sam celé divadlo pozoroval z rozvrzané postele s vodni
dymkou u kolen.

Vsimla si jesté jedné véci. Napadné vrstvy pudru na jeho bledych licich.
Rozseknuty ret se vsak licidly zakryt nepodarilo. Obc¢as néjaka zranéni mival.
Sagjidara to pripisovala na vrub jeho matoznym stavim.

Odvratila se. Jeji zmucené télo zatouzilo klesnout na podlahu. Na nohou ji
udrzela jen ditkladna pouta.

,Prestante!” zaslechla bratriv lehce zastfeny hlas. ,Slysite, dost! Rikam, Ze
to staci!”

Felian kricel, pak vse utichlo. Rudou clonu v Sagjidafiné mysli nahradila
milosrdné tma. Zelezné kruhy na jejich kotnicich a zapésti cvakly. Po tom viem
vsak necitila zaddnou udlevu. Zmatené zamrkala a kolena ji zradila. Sesula se
podél stény. To ji vsak nezabranilo otocit hlavu k ¢lovéku, ktery ji ponizil.
Chtéla kficet, ale ze rta ji vyslo jen zasipani:

»Tohle splati jediné krev. Tvoje krev, fetaku!”

Felian odlozil slauch od vodni dymky a vstal. S raznosti, kterou by v jeho
slabém téle nikdo nehledal, odstr¢il svoji straz a naklonil se az k ni. ,,Zopakuj
to!” vyzval ji.

Némé pohnula rty.



Felian se zamracil. ,Vodu, hned!” kiikl, a kdyzZ byl rozkaz splnén, natahl se
k ni s plnou sklenici.

Sagjidara to pozorovala s chladnym odhodlanim. Védéla, na co sklo
v bratrové ruce pouzije. Ale to az pozdéji. Seviela nabizenou sklenici, az to
splichlo, a hltavé z ni upila.

Felian sepjal dlané, jednu mél smacenou vodou, a drepl si naproti ni.

,Vis, kolik jsi dostala sleht1?”

Zavrtéla hlavou, odhodlana neplytvat na néj slovy.

,2Devatenact. Za kazdy rok tvého Zivota jeden. A vis, co s tebou bude?”

Oplacela mu pohled. Mohla by rozbit sklenici uz ted a pritisknout mu ke
krku kus strepu. Udélala by si z néj rukojmi, donutila by ho proplazit se tajnou
casti palace, a ziskala by svobodu. Anebo by ho mohla stfepem pohladit po
ohryzku a poslat do Stint jako predvoj. Kfecovité sevrela sklenici.

Jeji bratr netusil, jaké myslenky se ji honi hlavou. ,Verejné se tomu muzi
omluvis$ a provdas se za néj!” oznamil ji.

Absurdnost navrhu vzbudila na jejich rtech tsmév.

,Na tom neni nic k smichu, Sagjidaro. Otec chce, aby svatba byla do deseti
dnt.” Felian se zamradil a bezstarostny vyraz z jeho tvate vyprchal. ,Myslis, Ze
si tvoje ponizeni uzivam? Ne tak moc, jak bych chtél! U vsech sedmnéacti bohd,
Sagjidaro, pro¢ jsi tak vyvadéla? Co té to napadlo? Siii se jedna fama za druhou
a starik je jako smysla zbaveny. Tvoje aféra vySumi, modfiny vymizi, ale ja...
Vis, co chce udélat se mnou? Mam predsedat nejvyssimu soudu! Dokazes si
predstavit, co to pro mé znamena?”

Sagjidare to nedavalo smysl, ale Felian nevypadal zkoureny. Chtéla se ho
zeptat, pro¢ by néco takového jejich otec délal, ale on ji nepustil ke slovu.

,T0 je doZivotni zalaf! Jejich supliky mé unudi k smrti...“ lamentoval dal.

Sagjidaru napadlo, jak by asi vypadal, kdyby nemél télo rozezrané fetem.
Tmavovlasy mladik s melancholickyma o¢ima jen o par let starsi nez ona. Od
toho okamziku, kdy za nim piibéhla, kdyz si padem ze stromu znicila nové
saty, jako by ubéhla cela vécnost. Jak to tehdy udélal? Nikdy ji to neprozradil.
Tvrdil, ze je to tajemstvi. Jejich tajemstvi. Musel nékde sehnal podobny sat
a tim ji zachranil pfed vypraskem. Jindy vzal jeji vinu na sebe. Pro ni byl
ochotny pfijmout jakykoliv trest. Ona, jako mrstnéjsi ze sourozenct, kradla
prisady pro jeho alchymistické experimenty a se sesterskou sounalezitosti mu



pomahala 1éc¢it prvni bolehlav... Felian si znovu prociténé povzdechl a ten
okamzik byl pry¢. Sagjidara se domnivala, Ze jednou provzdy.

,Vzkaz otci, ze se vdavat nebudu a dvir se mé omluvy nedocka,” sykla
a jeji zrak znovu spocinul na prazdné sklenici.

Felian vstal. ,Pfesné jak jsem cCekal!” zasmal se nehezky. ,Jsi ztraceny
pfipad! Dvorané uzaviraji sazky, jestli to donutis$ starika udélat.”

,Udélat co?“

,Tobé to nedoslo, vid?“

Zavrtéla hlavou.

,1 takhle zbédovana jsi mofska princezna! Nemiize$ si délat, co chces.
Nemas pravo fict ne. Ma draha sestro, zZijeme v Plavené. Tvoje nechut ke mné
je komicka. Ja jsem ten systém nevymyslel! Pokud tuhle nabidku odmitnes,
zachovas se jako pitoma krava. Jenze otec uz ma tvych pitomych kravin po krk.
Necha té popravit. Je to tak, setne ti hlavu i s tvym krasnym copem. Za zradu,
sestticko!”






2.
Malensky princ Felian

»Rikaji tomu vlada. Ja tomu rikam hrabani se ve srackach. Délam to
od rana do vecera. Rozhoduji, ménim Zivoty a za to vSechno nesu
odpovédnost.”

Motsky cisar Marran II.

pupku mésta jako perla zatilo sidlo plavenskych vladcti, nizkopodlazni

stavba z bilého mramoru obklopena tropickou vegetaci. Gerondovci ji
béhem ctyftistaleté vlady zaplnili zlatem, vzacnym dievem a hedvabim. Vnitrek
témér postradal dvefi. Jednotlivé mistnosti protinaly tézké zavésy a zaclonky
jemné jako motyli kiidla, v prichodech visely opony, ¢alouny a koberecky.
Spolu s prostornymi dvoranami, dlouhymi saly, nekonecnymi chodbami,
tajnymi vchody a ukrytymi pokojiky tvoril palac dokonalé bludisté. Podlahy
casto skryvaly propadlisté, stény zakryté obrazy byly uvniti duté jako téla
korali a z nenapadnych otvort mohla kdykoliv vylétnout otravena Sipka.
Neékteré chodby se krizily a spojovaly tak rafinované, aby c¢lovéka neznalého
poméri vodily v kruhu. Jiné byly slepé, nebo koncily uplné necekané - tfeba
v princezninych laznich. Nevitany host tak mohl byt snadno sveden na mista,
kde se cizi pritomnost trestala smrti.

Palac byl dilem zvraceného génia, a kdyby mohl, vypravél by pribéhy plné
zradnych konspiraci, sebevrazednych plant a tichych narka nad nenaplnénymi
ambicemi téch, které sem zavedly jejich tuzby. Umél byt ale i pohodlnym
mistem. Pysnil se saly s velkymi okny — svétlem zalitymi audien¢nimi sinémi,
predpokoji pro hosty, obrazarnou, cisaiskou zbrojnici i konirnou. To vse
dohromady demonstrovalo Marranovu moc a budilo obdiv zahrani¢nich
vyslanct. Nechybéla ani ¢ast urcena cisarské rodiné a radcim. Tradovalo se, Ze
lord arcimag Zvin disponuje nékolika mistnostmi, ve dne v noci pfipravenymi
na jeho nenadaly pfichod.

Jednu z téch elegantnich komnat obyval syn cisafe, princ Felian. Lezel
v hromadé podusek. Vecer jesté vonély myrtou, ted byly ale silné propocené.
To vsak Felianovi nevadilo; on sam byl také citit. Densarsky hasis, kterym se



vcera zkoufil, pronikal péry kiize, usazoval se v téle a ménil nakysly lidsky pot
v podivné svadivou vini. Byla tim prolnuta i dvé naha zenska téla, ktera z obou
stran prince zahftivala.

Felian si shrnul z Cela nalepené vlasy. Ve skutecnosti byly tmavé hnédé.
Takhle provlhlé potem vsak vypadaly cerné a kontrastovaly s pleti. Jeho kiize
byla napadné bleda, i kdyz zrovna netrpél kocovinou. Coz posledni dobou
byvalo velmi ziidka.

Posadil se a zjistil, Ze je nahy. Znechucené pohlédl na propadly hrudnik
prechazejici v holy pupek a povadlou véc pod tim. O jeho sestte se fikalo, ze je
stihla. On byl vylozené hubeny. Tam, kde méla Sagjidara svaly, mél Felian jen
kosti obepnuté kuzi. Odmalicka ptsobil kfehkym dojmem a nikdo nepocital, Ze
prezije obdobi détskych chorob. Nakonec jim vsem vypalil rybnik.

Zaupél a prsty si pritiskl na spanky.

Bylo to zpatky. Zdalo se mu, ze se jeho lebka rozpina do prostoru tisicem
neviditelnych chapadel. Byly doby, kdy bolest prichazela pravidelné a on ji
dokazal mirnit dotykem. V poslednim roce se mu to nedaftilo. Jako by jeho
vnitini identitu obestirala néjaka jina, nova, a do téla mu vstupovalo néco, co
tam nezval.

Felianovy stavy nebyly dusledkem densarského hasise, ale naopak pricinou
jeho uzivani. Nikdo to nevédél a on sam si to odmital pfiznat. Kdyz uz nemohl
byt silny, hral si na zhyralého. Neduh mu zptsoboval nesnesitelnou bolest
hlavy a nékdy také podivny tlak. Ten mu nevadil, jistym zplsobem mu byl
dokonce prijemny. Jako by mu vlasy cechrala neviditelna sila, schopna
proniknout ktizi i masem a pohladit obnazeny nerv. Nejdiiv si predstavoval, ze
je to duch matky, ktera zemrela, kdyz byl jesté dité. Ta predstava mu poméahala
tam, kde selhavaly modlitby, a plnila jeho chladné détstvi laskou. Pozdéji misto
milujici matky vidél ruku neviditelné milenky. V poslednich dnech citil jen
agonii.

Se svymi stavy se nikomu nesvéfil. Na néco takového mél jesté rozumu
dost. Na jeho télesnou konstituci si dvar zvykl, zdhadnou nemoc by mu ale
wstafik®, jak otci fikaval, netoleroval. Dfiv nebo pozdéji by to pfislo na preties
v cisarské radé. Nakonec by ho vyskrtli z nastupnictvi, odrizli od pfijmi, a on
by skoncil v péci teplych altruistickych mnichd. V lepsim pripadé. Felian nebyl
ctizadostivy, ale svého postaveni se nehodlal vzdat.

Natahl se pres kulaty Zensky zadek a vyndal z no¢niho stolku lahvicku bez
etikety. Odsrouboval ji, palcem ucpal jednu z nosnich direk a hrdlo lahvicky si



pristréil k té druhé. Jedinym nadechem do sebe nasal prasek, ucpal si opacnou
nosni dirku a ukon zopakoval.

Nechal substanci pusobit a slastné vydechl. Projevy slabosti, jako
neschopnost promluvit ¢i zoufalé mackani si zapésti a tiché sténani, by mohly
vyvolat podezieni. Jeho kocovina vsak dvorantim zevsednéla, sam se o to
postaral.

»Synu, tobé neni dobfe?“ mohl by se zeptat jeho cisatsky otec.

Na to se dalo omluvné zamumlat: ,Dékuji, otCe, Ze se zajimas o mé zdravi.
Bohudik, jsem v poradku, a jestli se ti zdam trochu pobledly, ujistuji té, ze
spanek navic to spravi.”

Anebo: ,Muzu si za to sam, otce. Vim, Ze bych se mél téch zlozvyku zbavit.
Slibuji ti, Ze to udélam a zbavim se i v§ech svych $patnych pratel.”

A skutecné by to udélal. Tak jako jeho télo ménilo zavislost na drogach
s pozoruhodnou lehkosti, stfidal on lidi, s kterymi své zazitky sdilel. Chtél mit
spolec¢nost, ale nezéalezelo mu na jeji variabilité. Tryznivé tajemstvi, ona
neviditelnd ruka svirajici jeho kfehkou lebku, ho ¢inila osamélym, at byl

kdekoliv.

S povzdechem vratil lahvicku do no¢niho stolku, prelezl nahotinku a presel
k oknu, aby z mistnosti vyhnal pach densarského hasise z predeslé noci. Pro
jistotu se jesté prestfikal vonavkou a zvonkem pfivolal otrokyné. Porudil si
prichystat koupel a po kratkém zavahani také Aurélii. Kvuli Aurélii, nebot
Aurélie byla divka, se rozhodl nechat si sem donést vanu a télesnou ocistu
provést primo tady. Den nezacal dobfe a on mél v planu si ho maximalné
zpfijemnit.

Privedli ji, Aurélie malokdy chodila bez doprovodu. Felian ostatnim
otrokynim pokynul, aby ho s ni nechali o samoté. Tedy uplné o samoté nebyli.
Na posteli stale lezely princovy spolecnice z predchozi noci, ale i to bylo
soucasti planu.

Zustala stat na misté, intuitivné se objala pazemi, a napinala usi, jak se
snazila zachytit néjaky signal.

»Tady jsem,” pravil Felian mékce.

Aurélie naklonila hlavu za hlasem. O jeji gazeli postavé a plavych vlnitych
vlasech mohli bardové skladat pisné, ale vyjimecnou ji Cinil teprve dsmév.
Podmanivy a plachy zaroven. Felian se na néj dival rad, zejména kdyz védel, ze
ji ho brzo odejme. ,Pét kroki,” fekl a zaujaté sledoval, jak se k nému bliZi.



Kdejaky plavensky aristokrat choval cizokrajné ptaky, kteii dokazali
opakovat celé véty. Jini si vydrzovali opici nebo rovnou liliputana. Sam Marran
meél ve svych sluzbach manzelsky par takovych lidicek. Felian byl docela
skromny, kdyz si vystacil se slepou otrokyni.

Konec¢né stanula proti nému. Otocil se a porucil ji, aby ho svlékla. Byl to
nesmyslny prikaz, protozZe na sobé nic nemél, ale to védét nemohla.

Zvedla paze a dotkla se jeho ramen. Zlehka je obkrouzila, a kdyz nenasla
nic, co by se dalo rozsnérovat nebo odepnout, presunula se dal na hrudnik.
Jemné prejela po hladké kuzi, pohladila princovy bradavky a sklouzla k boktm.
Sesula se dolu, dotkla se narti a zjistila, Ze je bos.

Felian nelibé zabrucel.

Aurélie se narovnala. Znovu uchopila princovy paze, tentokrat je zkoumala
dikladnéji. Rukou kratce spocinula na jeho prstech, uplné je prikryla, ale stale
nenachazela nic, ceho by se mohla zachytit. Jenom kazi, jemnou a bezchybnou.
Tak ji to aspon pfipadalo.

Vydala slaby zvuk, z néhoz se nedalo poznat, zda je nespokojena
s princovym prikazem, sama se sebou nebo s osudem, ktery ji do takové situace
uvrhl. Otrokyni nebyla vzdycky a taky vzdycky nebyla nevidoma, s ¢imz byl
jeji pan dobfe obeznamen. Zezadu uchopila jeho krk a prejela po ohryzku palci.
Udélala to drsnéji, nez bylo potfeba, a dotkla se Felianovych usnich laltcki.
V jednom z nich nasla nausnici, velkou perlu. Opatrné ji odejmula
a poodstoupila tam, kde tusila stil. Natahla ruku a ke své ulevé nahmatala
hranu stolni desky, na niz stala Sperkovnice. Po paméti uklidila perlu a vratila
se zpatky k Felianovi.

Princ se mezitim pfesunul do vany a upozornil na sebe $plouchanim.

»SvIékni se a pojd za mnou,” ptikazal ji.

Nechala se vést jeho hlasem a pokracovala v cesté, dokud rukou nenarazila
do okrajii vany.

,Princi, udélam vsechno, co feknes. Tohle po mné ale nezadej,” zaprosila.

,UZ je rozhodnuto, tak neskemrej,” dal si zaleZet, aby znél podrazdéné.

»Snazné té prosim!“

,Rekl jsem ne.”

,Dovoli§ mi ponechat si alespon kosilku?”

,Jsi snad hlucha? Vsechno dolu! Hned.®



Aurélie se dotkla tkanice a zatahla. Bila tunika se zlatym lemem, odév
palacovych otroku, z ni zacala pomalu sklouzavat. ,Nemutze sem nikdo pfijit,
princi Feliane?“ Znélo to vic jako prosba nez jako otazka.

LJistéZe ne.”
Felian mrkl na postel. Zeny nejevily znamky Zivota. Na okamZik pojal

podezieni, zda si nedopraly vic koure, nez plice dokazaly snést. Vyslal k bohtim
tichou modlitbu. Nehodlal zbytek dne travit likvidaci tél.

Slepa otrokyné vklouzla do vany. Voda byla plna vonnych bylinek. Dno se
ztracelo pod jejich listky.

V zrcadle na protéjsi sténé Felian vidél vsechno. O tu podivanou by se
pripravil jen osel. Jak pro sebe slepa hledala misto, stouchla ho koleny do zad.
Zamumlala omluvu a zacala patrat po myci houbé. Dokud do ni Felian loktem
nestrcil, lezela na kraji vany vedle mydla. Aurélie to nemohla vidét a marné
satrala ve vodé. Jednou, ne-li rovnou dvakrat, prsty zavadila o princovo splihlé
muzstvi. Felian zkfivil rty, jeho tvar ztuhla. Prudce se zaklonil a vklinil zdroj
pulsujici bolesti mezi Auréliina nadra. V tu chvili znehybnéla i ona.

,Princi?“ hlesla, ale odpovédi se nedockala.

Odejdi, odejdi prosim! Zadonil s hlavou stale v mistech, které mozn4 jednou,
az mu nebude tak blbé, objede jazykem a zliba. Snazil se na to myslet, strasné
moc to chtél, a ten had na jeho lebce se stahl. Snad neviditelna milenka
nedokazala proniknout pres dva rudé vztycené hroty.

»2Aurélie, copak tam délas?“ napomenul ji mirné, kdyz popadl dech.

,Hledam houbu! Nemohu ji najit, princi,” zamumlala.

,Malo se snazi§!“ Hmatl za sebe a jeden z téch rudych hrott stiskl. Jemné,
zato dikladné.

Vzepjala se a sykla. Plachost z jejich rtt zmizela, ted se chvély rozkosi.
S uspokojenim to sledoval v zrcadle na protéjsi sténé. Je bajecné byt dédicem
impéria. Doufal, Ze starik bude zit vécné. ,Mozna bych té mél poslat do
kuchyné mezi mycky,” vyslovil s pobavenim. ,Byl by to pfihodny trest.”

Kdyz to tikal, uz ji nelaskal. Vyuzila toho a vymrstila se. Naklonila se pres
okraj vany, az voda vysplichla, a konecné se zmocnila moiské houby. Nebyla
nahoda, Ze ji hledala kousek od Felianovy ruky.

Udélala to velice rychle, ale on to presto stihl. Vcas pootocil hlavu
a vychutnal si pohled na zrcadlovy odraz jejiho pékné tvarovaného pozadi. Na
zada se ale ani nepodival. Ne, o to rozhodné nestal. Mozna az bude zkoufeny,



ve stavu, kdy mu i ohyzdnost bude pfipadat krasna, zliba Aurélii celou. Dnes
ale rozhodné ne.

Nechal ji, aby mu umyla vlasy, a pfitom posilhaval po spicich zZenach. Délal
pri tom vselijaké zvuky, aby je vzbudil. Dfiv nebo pozdéji se musi probrat.
Stalo se to, kdyz Aurélie klecCela proti nému, potapéla koupaci dzban a smyvala
mu z ramen zbytky mydlové pény.

Jedna z Zen zvedla hlavu a vénovala mu laskovny usmév.

Felian na ni spiklenecky mrkl a zalil ji sprskou vody. Nékolik kapek
zasahlo i druhou z Zen. Zivla a probrala se také. Nyni obé se smichem hledély
na Aurélii.

Slep4 divka upustila koupaci dzban do vody. Zbluriklo to a ona otocila
hlavu. Nenavidéla tento typ smichu, ve kterém nebyla radost. Jen touha
ublizovat a zranit. Alespon tak ji to pripadalo.

,Princi Feliane, co jsi mi to udélal? Rikal jsi, Ze kromé nas tu nikdo
nebude,” $pitla vyéitave.

,Rekl jsem, Ze sem nikdo nemuZe pfijit, ne Ze tu nikdo neni. A ted se vrat
ke mné. Copak? Nevzpouzej se, opravdu bych ti nedoporucoval vzdorovat.”
Vymluvné ji chytil za bok. Pfisunula se k nému a objala ho koleny. Jeji zada tak
zUstala nechranéna. Feliana to ale neuspokojilo. Ponechal dlan na div¢inych
hyzdich, nejdelsim prstem vklouzl do nejintimnéjsich zZenskych partii
a zkusené je rozkmital. Divce prejel po tvari poplaseny vyraz, jeji télo vsak
vniknuti pfijalo s rozechvénim.

Kazdy clovék v néCem vynika. Taranis dokéazal zabit Khara Démona.
Sagjidara uméla vyhrotit situaci na ostfi noze. Marran vladl zemim. Princ
Felian byl dobry v jistém druhu trapeni Zen. Vse se odehralo pod hladinou
husté zakrytou susenymi kvéty a listky vonnych bylin.

,olibil jsem, Ze vam ji ukazu a vy jste nevéfily. Ale ja ji tu opravdu mam.
Pojdte se podivat!” zvolal.

Prostitutky vstaly a poposly bliz, aby lépe vidély.

Div¢ina zada pokryval shluk temné zbarvené hmoty. Podobala se
rosolovitému télu parazita, ktery se prisal na svého hostitele, vzal si z néj vse
potfebné a poté zahynul. Jeho zbytky vsak neslo seskrabnout. Vrstva zvrasnéné
ktze se rozlévala od Auréliiny pravé lopatky pfes pater az k levé kycli, ale nic
magického na ni nebylo. Slo o oby¢ejnou spaleninu - kdysi velmi bolestivou,
dnes uz jen mimoradné ohavnou.



,Bohové, je to tak odporné, jak se povida!”

»Zpocatku jsem ani nevéfila, ze ji tu drzis, Vysosti!”

Aurélie Zeny vnimala jen jako dvojici hlasa, které se lisily svym zbarvenim.
Prvni drncel a druhy bodal.

»Jak to mohla prezit? Lepsi by pro ni bylo, kdyby byla mrtva, obluda jedna.
Takhle je vsem jenom pro smich! Slysis mé, ty mald mrcho! Se$ tu vsem pro
smich! Az jeho Vysost Feliana, dédice Zemi, nad nimiz Modry mésic nezhasina,
omrzis, a veér, priserko, Ze ten Cas prijde, proda té kejklirtm. Zaviou té do klece
a nahou té budou ukazovat za penize!”

,Tvému pokurvenému fotrovi, pfiSerko, vdé¢im za vsechnu bidu,” doplnila
druha z Zen. Kruté veseli se z jeji tvare vytratilo, to ale Aurélie nemohla vidét.
,Budu té urazet, kdykoliv té nékde potkdm, zmije! A az té jeho Vysost Felian
daruje komedianttim, piijdu se podivat na tvoji hanbu!”

Aurélii se v nevidomych ocich zaleskly slzy.

,To staci!” ozval se s lehkou nelibosti Felian. ,Seberte si $aty a vypadnéte.
Uz vas tu nechci vidét. Pfed dvefmi ceka clovék, ktery vas vyprovodi z palace
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nestalo za moc.”

Aurélie zalitovala, ze nemuze vidét jejich vyrazy. Mozna by ji to pfineslo
radost. Mozna... Ale spis ne.

,Jsi kruty, princi,” hlesla, kdyz prostitutky s klenim zmizely. V jejim hlase
bylo vse, co nedokazala dat do svych oci.

,Ne, Aurélie,” dychl ji do vlasu. ,Stafik je kruty. Ja se jen bavim! A véf, Ze
kazdou svou radost draze splacim.”

,Opravdu mé chce$ prodat komediantim?“ zeptala se s uzkosti.

Prstem obtahl jeji zdravou kiiZi a nézné ji polibil na rty. ,Ne,” zaseptal.

,Tak pro¢ tohle délas?” Zaryla mu nehty do ramen a piejela po nich
s jemnosti vzteklé kocky.

Felian zasténal.

Pfitiskla mu rty k u$nimu boltci a velice nelibé ho kousla. ,Pro¢, Feliane?“

Pohlédl na stopy jejich nehtd na hrudi a pokusil se odmyslet si odeznivajici
bolest v usni chrupavce. ,Asi proto, Ze to mtzu délat a ty mi to dovolis. Délas si
hlavu z véci, které nejsou podstatné. Nikdy té to nenapadlo, Aurélie? Lidi jsou
surovci, vSichni do jednoho. Dej jim prilezitost a oni ji vyuziji k tomu, aby ti
ublizili.”



Felian nemél pro jeji stud pochopeni. On sam by si s radosti vyjmul o¢i,
aby se zbavil svého prokleti. Pomalu a chmurné tomu tak zacal fikat. Klidné by
podstoupil télesnou nepohodu, nechal by se zohyzdit na libovolném miste,
obétoval by postaveni i penize, vstoupil by do pribuzenského svazku s Kharem
Démonem, zkratka témér cokoliv. Asi by neménil své muzstvi, i kdyz ve
chvilich agonie o tom az tak skalopevné presvédceny nebyl.

»Ale jak?“ zeptala se Aurélie. ,Jak jim mam zabranit?“

,Nesmi$ dovolit, aby zjistili, jak snadno ti mohou ublizit.”



3.
Morska princezna Sagjidara

».Jen po mori vede cesta ke slave.”
Plavenské prislovi

Lord Blaguna pattil k prednim plavenskym velmozim. S mladsi generaci
nesdilel zalibu v hedvabnych kosilich, barevnych vazankach a tfirohych
kloboucich. Oblékal se do zrasenych rouch s okrasnym lemem a vysSivkami.
Nekroutil si kniry, nezastfihaval bradku, zato se dukladné holil. Postavy byl
rozlozité, ale tam, kde muzi jeho generace mivali tuk, byly svaly, a nikdy
nevysel z domu neozbrojeny. Léta slouzil v armadé a nékteré ze starych zvyka
mu zustaly. Dnes ale zadné vétsi vzruseni neocekaval. Ze své vysky necelych
dvou metrti poklidné shlizel na prostfenou tabuli.

Duimyslné naaranzované predkrmy tvorily plastické obrazy. Byl tu i model
cisarské lodi vcetné namorniki. Lord Blaguna odhadoval, Ze jejich figurky jsou
uhnétené z barveného titinového cukru. Dalsi model predstavoval obchodni
brigantinu s palubou pifeplnénou zbozim. V miniaturach poznaval keledorské
syry a almendorskou sunku. Také nesméla chybét vina — Almendorsky svajsk,
Keledorské zlato ¢i Versinské modré, znamé téz jako Modry Keledor. A pytle
s kofenim z tarskych provincii. Cukrova brigantina ptivodné pattila jednomu
z plavenskych sousedt, v dobé obéda vsak na ni vlala cisarska vlajka. Ta jedina
na celém plavidle nebyla k jidlu.

Zvolena symbolika nikoho neptekvapovala. Plavena znala jen dvoji stav —
ozbrojenou neutralitu anebo valku. Po modrém ubruse mifily jeji lodé
k safirovému pobrezi. Mezi skalisky z drahych kament rostly malické palmy
a ze stfedu falesného ostrova tryskala voda.

Blaguna dopil své treti Keledorské zlato a pronesl tu osudovou vétu. Volba
slov nebyla nadhodna. Vsichni védéli, ze Sagjidara miluje kuzelky. A jako
z udélani stala nedaleko odsud nova venkovni draha.

Navrh lorda Blaguny pfijali s nadsenim. Sagjidara dokonce s usmévem
a v jeho doprovodu se vydala cestickou z drcenych koralta vstfic horké
budoucnosti.



Plavensky veteran, posilnény vinem, se ji nepokryté dvoril. Snazila se
nedat najevo, jak moc ji to obtézuje. Jaky my jsme par, pomyslela si. VSechny
zeny se mi ted v duchu sméji. Jestli mé otec s bratrem daji nékomu takovému,
tak... Tak nic. Jsem princezna, dédicka Zemi, nad nimiz Modry mésic
nezhasina. Dokazu unést sviij osud, at bude jakykoliv.

,Je vam dobfte, Jasnosti?“ V hlase jejiho spole¢nika zaznéla starost, ale ona
ji nepostiehla.

,Je mi skvéle, mylorde,” ujistila ho s ismévem sladkym jako cisafska lod na
té prostrené tabuli.

Kuzelkarna zdalky pripominala dlouhatansky altan. Postavili ji pod starym,
rozlozitym fikovnikem, v jehoZ dutém kmeni se nedavno usidlil parek opic.
Vlastni draha se skladala z kratsi desky pro rozbéh a delsi pro nahoz. Ta ustila
v tmavém otvoru. Uniku kouli z drahy zabratiovalo zabradli. Pfed letnim
sluncem a zimnimi des$ti chranila hrace drevéna stfecha. Uvnitt dievéné
konstrukce to jesté stale vonélo po Cerstvém natéru.

Blaguna si vzal od otroka dalsi pohar a otocil ho do sebe.

,2Doufam, ze se budete bavit, Jasnosti,” fekl.

Jisté. Jiz ted jsem vzrusena.”

Ve skutec¢nosti se dusila zlosti. Jesté nejsou svoji, a uz ji ukazuje jeji misto:
Bav se, princezno! Usmivej se a predstirej; to se ted po tobé chce! Chce to ale
ona? V tuzkych Satech a botkach na podpatku bude na draze poskakovat jako
kralik. Pohlédla na ostatni damy a spolkla kletbu, kterou by tu od princezny
nikdo necekal. Zeny obsadily mista u zabradli. Aby to Khar... Ji, moiské
princezné, prosel lecjaky vystrelek. Jezdila na koni obkro¢mo, rvala se jako
kluk a méla pravidelné hodiny Ssermu. To vSechno ale byly tolerované vyjimky
platici jenom pro ni. Plavenské slechti¢ny nehraji kuzelky. Nekoufi vodni
dymku a zbrané jim do rukou nepatti. Nikdy nevystavuji plet pfimému slunci,
vétsina z nich neumi plavat a omdlévaji, kdyz uvidi mys. Sagjidare vodni
dymka chutnala. VzneSeny lord arcimag ji castokrat dovolil si potahnout
a jednou s bratrem ochutnala densarsky hasis...

S naucenym usmévem se pripojila k ostatnim. Hra zacala s jejim svolenim
a bez vétsi intervence.

Vse probihalo, jak mélo, dokud zvuk padajicich kuzelek nepftilakal pralesni
opicky. V dutiné mohutného fikovniku se objevil cumak jedné z nich. Byl tam
tak dlouho, az to vypadalo, ze ke stromu patii. Nékde v poloviné hry se opice
rozhodla predvést svétu i zbytek téla. Byl to podivuhodny tvor. Na prvni



pohled pfipominal vS§echna mozna zvifata jen ne opici. Zbarvenim a hunatym
ocasem se nejvic podobal lisce s tvari rozmrzelého dédka, zuby mél ostré jako
Selma, hlas jako dravy ptak a kdyz se chystal ke skoku, vypadal jako prerostla
veverka. Nejpodivnéjsi byla pravé hlava. Z dlouhé stétinaté srsti zaril uplné
holy oblicej. Mél barvu syrového masa a koncil chlupatym limcem.

Jedinym dlouhym skokem se opice prenesla z vétve na vétev a zamifila ke
kuzelkarné. V dutiné zasvitil dalsi cumak takrka identicky s tim prvnim.

Dvorané, zabrani do hry, si novych divaka zatim nevsimli.

K Sagjidafiné tiché zlosti si Blaguna vedl skvéle. I pres pokrocily vék,
télnatost a vSechen vypity alkohol na hlavu porazel mladsi soupefe. Damy
pistély nadsenim a po ocku sledovaly princeznu.

Predstirala zdvorily zajem. Nakonec s Blagunou zlstal na draze jen
tmavovlasy mladik v tizkych nohavicich a vesté bez rukavi.

,Jste na fadé, pane,” pravil Blaguna a porucil si dalsi Keledor. Jeho ¢erveny
nos prozrazoval, ze uz néjaky ten dzban v sobé ma.

Blaguniv soupert predvedl obecenstvu bilé zuby. Pisobil jako nékdo, koho
jen tak néco nerozhazi. Sagjidara se marné pokousela jeho pridrzly oblicej
nékam priradit.

,Tenhle hod bude rozhodujici,” upozornil Blaguna, ktery uz mél sviij hod
za sebou. Podarilo se mu pokacet vSsechny kuzelky kromé maga. Ten byl po
cisafi nejmocnéjsi figurou.

,Ne,” fekl bezejmenny mladik. ,Pfenecham sviij hod jeji Jasnosti Sagjidafe.
At jeji spanila rucka rozhodne o vysledku hry.”

To byla hozena rukavice. Sagjidara méla ukazat dobrou vychovu
a s podékovanim odmitnout. Pohnula odhodlané rty: ,Tak velké nadéje
rozhodné nesmim zklamat.”

Blaguna rozestavél kuzelky. Zvolil klasicky zptisob s cisafem uprostred,
pouze maga, ktery byl také za velky pocet bodt, umistil hned na zacatek. Tim
Sagjidare usnadnil praci. Spiklenecky na ni zamrkal.

Ani trochu ji to nepotésilo. Pfedem to znevazovalo jeji hod. Navenek na
sobé nedala nic znat. Jeji rozhodnuti mozna nebylo moudré. Ale ma
narozeniny. Muze si dovolit vystfednosti. Co by se mohlo stat? Vybrala si
jednu z leh¢ich slonovinovych kouli.

Vsechny oci byly upfené k draze a nikdo nezkoumal, co se déje nad ni.



Opice, ktera predtim koukala z dutiny fikovniku, zmizela uvnitf stromu. Za
chvilku se objevila a zase zalezla zpatky do vykotlaného kmene. Vybirala
odtamtud spici netopyry a cpala si je do tlamy. Jeji druzka se zatim pfenesla na
stfisku kuzelkarny.

Sagjidara zamifila do stfedu drihy, vysoké podpatky ji situaci nijak
neusnadnovaly, a dspornymi kracky se vrhla vpred. Zlaté naramky na nahé
pazi zacinkaly. Spi¢atd botka se zastavila tésné pred ¢arou, za niZz zacinala
nahozova deska. Princezna Svihla pazi, kdyz ji ochromil Blaguntv smich.
Nakratko ztratila koncentraci, ale neméla cas zjistovat, co se déje. Koule uz
svistéla drahou.

Bumtarata, bum! Kuzelky se fitily k zemi. Sagjidara je porazela jednu po
druhé. Ale ne. Mag umistény na kraji desky zastal usetfen. Jenom on. Aby do
toho Khar prastil! Blaguna se stale fehtal. To uz znél smich témér ze vsech
hrdel. Sméji se snad ji? Zrudla a zatala ruce v pést. I ji v zilach kolovala
povéstna marranovska prchlivost.

Vybéhla ven a spattila vinika.

Na stfese kuzelkarny predvadéla uméleckou etudu druhé opice. Tu kracela
po dvou jako ¢ap, tu ruckovala po okraji, pitvorila se u toho a vystrkovala na
obecenstvo nejméné malebné partie.

Sagjidatiny rty se uzuz stahovaly k ismévu. Katastrofa byla zazehnana.
Skoro.

JJasnosti... dékuji... za... vitézstvi!® zafunél Blaguna cely zpoceny od
smichu.

Obratila k nému svou libeznou tvar. Usta se smala, ale z oc¢i salal odméreny
chlad.

Velmoz zafrkal. Uz toho mél akorat dost. Snazil se ji zavdécit a ona...? Jak
se to na néj pravé podivala? Jako na skvrnu na vojenském kabaté. Je to
rozmazlena holka, ktera by zaslouzila ohnout pres koleno. Kdyby ji aspon bylo
za co chytnout. Vykosténa fuchtle! Az budou svoji, poradné si ji vykrmi
a jediny pohyb, ktery ji dovoli, bude ten v posteli. A az mu zajisti pravo na
plavensky trin, str¢i ji pod zamek. Tahle potrhla Zenskd rozhodné nebude
vychovavat jeho syny.

Duvérneé se k ni naklonil a pritiskl ji rty takika k uchu. Pozdéji si nedokazal
vybavit, co vSechno ji tehdy Septem slibil, ale musela to byt nejméné polovina
z toho, na co predtim myslel. Zatraceny Keledor! Pri hie se zapotil a byl citit
jako Zok vina.



Sagjidara zuzila o¢i a odtahla se od néj. ,Takhle si pfedstavujes lasku?!”
Zatimco on Septal, ona kficela. Pfipominala Selmu chystajici se ke skoku.

Blaguna se zamracil. Jeho vstupenka na cisatsky stolec je drzejsi, nez
myslel.

Jesté vsak neskoncila:

-Nech si o mé zdat, a at tvé fantasie nejsou prilis Spinavé! Dokud mofte
bude slané, do naseho rodu se neptizeni hovnival jako ty!” V Plavené Zil jen
jeden muz, kterého by si byla ochotna vzit. Blaguna jim rozhodné nebyl.

Tvar starého veterana ziskala barvu zralého lilku. Nemohl véfit, co si
k nému dovolila. Vefejné ho zostudila! Takhle dopada svobodomyslna vychova
mladych princezen! Bude ji toho muset naucit jesté dost.

Rozhodl se s tim zacit hned ted. Natahl ruku a pokusil se ji vytnout policek.

Sagjidare se zatmélo pred o¢ima. Tusila, co prijde. Méla facku s hrdosti
prijmout a pak zavolat straze. Blaguna by skoncil ve vézeni a ona by s nim byla
hotova jednou provzdy. Utok na princeznu se trestal smrti. Namisto toho ale
hbité uhnula. Nebylo to strachem z ponizeni a z bolesti. Toho pamatného dne ji
zradily reflexy. Jeji vlastni ruka se intuitivné dala do pohybu, dlan nasla
velmozovu mékkou tvar a vtlacila do ni rudy otisk.

Blaguna byl v $oku. Kdyby na néj zattocila jeho vlastni zidle, prekvapilo by
ho to min. Nez se vzpamatoval, schytal jesté dalsich par ran.

,Tohle mi zaplatis, ty drzej spratku!“ zafval a sahl po meci.

Sagjidara odkopla nepohodlné boty. Rozkrocila se a dykou, kterou tajné
nosila pod Saty, rozfizla od rozkroku dolti sukni branici ji v pohybu. Muzi
lacne, Zeny se skrytou zavisti zirali na jeji dokonalé nohy, v puli stehen mizici
v krajkovych nohavickach spodniho pradla.

Jasnosti!” vyhrkl mladik, ktery ji pfedtim pfenechal svij hod. ,Dovol mi
hajit tvou cest!”

,Dékuji, neznamy pane!“ sykla. ,Kdyz dovolis, pajc¢im si tviij mec!” Jeho
zbran drzela dfiv, nez se zmohl na odpovéd. ,Misto pro princeznu a jejiho
napadnika!® vykfikla a obrétila se zpatky k Blagunovi. ,Tak ty mé chces$ otocit
na zada, kance? Udélame to, ale po mém!”

Opily veteran zarval nesrozumitelnou odpovéd a vrhl se na ni.

Okamzité se kolem nich utvoril kruh. Dokonce i opi¢i exhibicionista, ktery
predtim prerusil pfedstaveni, aby se poskrabal na zadku, je zvédavé pozoroval.

Prvni zbésily vypad odklonila, a jesté se u toho smala.



Jeji protivnik se choval jako smysli zbaveny. Z o¢i mu zbyly jen
nenavistné rudé stérbiny. Pokusil se z ni volnou rukou strhnout Saty, ¢imz by ji
definitivné zostudil. Byl vsak zavality a ona zas mrstna. Uskocila.

Rozhodl se, ze ji mecem skrabne. Tak osklivé, aby se to nikdy uplné
nezahojilo. Jestlize s nim odmita zplodit naslednika, postara se, aby na néj méla
jinou pamatku.

Sagjidara proklouzla kolem ostii a vedla ranu z boku. Blaguna nestacil
vypad vykryt a poroucel se na udrzovany travnik.

Princezna ho slozila kosem mece. Placla jim svého napadnika pres hlavu
a kovové pruty zafungovaly jako boxer.

To uz pribihaly straze, které nékdo stacil zavolat.

Veteran se jesté pokusil zvednout, krasné tvarovana nozka ho ale tvrdym
uderem patni kosti poslala zpét do travy. Kromé cetnych pohmozdénin mél
nejspis i zlomena Zebra.

Sagjidara vratila bezejmennému mladikovi jeho mec. Boj skon¢il. Otocila se
ke strazim: ,Postarejte se o toho zpraskaného psa!“ Po téch slovech proklouzla
hlouckem zkoprnélych hostii a rozbéhla se pryc.

Zastavila se teprve, kdyz si byla jista, Ze je sama. Nachazela se v odlehlé
casti zahrad. V palacové zdi zela nenipadna dvirka. Odemkla je a vstoupila
dovnitf.

Nachazela se v tajné casti palace, ve vyduti mezi zdmi.

Pritiskla zpocenou dlan na sténu a poslepu zamitila do své komnaty. Cely
palac byl protkan labyrintem dfevénych Sachet a postrannich chodbicek. Jejich
rozmisténi Sagjidara znala zpameéti. Jako holka se tamtudy néco nalezla.
Nepotfebovala k orientaci svétlo a za dusné pritmi byla vdécna. Alespon
nemusela myslet na zalostny stav, v jakém ji vidéli. Jeji travou obarvené nohy
a nevSedni rozparek budou oblibenym tématem dvornich klepen jesté dlouha
léta.

To, co pravé udélala, byla chyba. V tu chvili jesté netusila, jak moc velka.



4,
Malensky princ Felian

»Jsem nemocny. Umiram. Ma nemoc se jmenuje Zivot.“
Felian

Po osvézujicim dopoledni pfinesl den jen samé utrapy. Felian se musel
obléct do paradni uniformy cisaiské gardy. Byla z neforemného bilého
sukna, kazdy flek na ni vynikl, a on ji nenavidél. Na tom nic nezmohly ani
cerné limcové vylozky, zakoncené zlatym lemem, a kapsa zdobena zlatym
knoflikem, pod niz zaril kulaty znak impéria, zlatd palmova ratolest. Také
capka s cernym chocholem pfipominala vétrem smykany vrcholek toho
v Plavené tak oblibeného stromu. K mucicimu dboru pattily nablyskané
holinky. Uplné nejhorsi ale byla $avle. Pochvu projastiovala perlef a zlato, aZ to
prekracovalo hranice vkusu. Obdobné prezdobena byla i rukojet. Felian se
obaval, ze by s tim maximalné mohl vzit nékoho po hlavé. Jenze statik byl
armadou posedly a na vojaky si hral na verejnosti i doma.

Felian po odpoledni svaciné s otcem netouzil. Radéji by se prospal, ale kdyz
uz ho statik pozval, nedalo se odmitnout.

Nasadil neutralni vyraz a zamifil do casti palace, které v duchu fikal
,starcovna®“. Sotva opustil své ,hasisové doupé®, pripojila se k nému osobni
straz. Dvojice muza v letni uniformé bez chocholu a zlaté parady, s mnohem
efektivnéjsimi zbranémi, nez mél on sam. Doprovodili ho ke kovem pobitym
dvefim. V interiéru, kde jednotlivé mistnosti casto oddélovaly jen snury
vrtanych koralkt, to ptisobilo paranoidnim dojmem.

Dal uz s Felianem smél jen otctv davérnik. Byl to ohavny stafec, ktery
pamatoval jesté Felianovu babicku cisafovnu Ojidaru. Felian nebyl zadny
dlouhan, otctiv davérnik mu ale sahal sotva po ramena a jestli mél néjaké
jméno, nedokazal si je vybavit. Na dvofe mu nikdo neftekl jinak nez Padrtka.

Stary otrok ho zavedl do jidelny.

Felian usedl ke stolu a prelétl oc¢ima obsah. Vejce s uzenym lososem,
lanyzova omeleta, kozi syr s houbami, pecena parmice s kousky rajcat,
krevetovy salat, medové kolacky. Zvolil si lanyze.



Starik vstaval pred vychodem slunce, snidal jen stfidmé a dalsi jidlo mival
az odpoledne. Jeho jidelni listek uplné postradal obéd. Cisar ho pravidelné
nestihal. Felian se vstavanim nespéchal, zato stihal vzdycky vsechno. To, Ze pro
néj otec dal poslat, nevéstilo nic dobrého. Musela se stat néjaka nepfijemnost.
Kdyz mijel princezniny komnaty, zachytil rozhovor dvou otrokyn. Téch
nékolik slov, ktera mohla byt dilezita, znélo: ,Jeji Jasnost®, ,kuzelky”
a ,zahrada®“. Z toho vydedukoval, Ze Sagjidara zase ztropila skandal, za coz ji
byl vdécny. Jako ostatné za cokoliv, co odvadélo pozornost od jeho vlastnich
vystrelka.

Jidelnu rozeznél dupot cisarovych vojenskych skorni. Felian si otfel bradu
a odstranil jidlo z vousu, ktery si péstoval.

Marran byl obleceny v té samé paradni uniformé, v jaké se potil syn.
Shodné s nim mél tmavé vlasy, které také nosil svazané v konsky ohon,
a dlouhy vous si tvaroval do téze $picky. Tim ale veskera podobnost koncila.
Cisar se i v pokrocilém veéku tésil pevnému zdravi a pod nazehlenym suknem
mu vystupovaly svaly.

Pristoupil ke svému synovi a uderil ho do tvare.

Stalo se to tak rychle, Ze Felian nestihl ani vykfiknout. Oblicej mu
zapulsoval prudkou bolesti a z nosu se mu spustila krev. Nevsimal si toho.
Stiskl zuby, aby o né neprisel, a dal pokud mozno netecné ziral pred sebe.

Marran se naprahl a vytal synovi dalsi policek tentokrat z druhé strany.

Felian ranu cekal a podaftilo se mu hlasité vyktiknout. Snazil se, aby se mu
hlas chvél ponizenim.

Dvar a jeho tanecky. Kdyby on byl cisafem, a upfimné doufal, Ze nikdy
nebude, bud by vzal své ratolesti takové, jaké jsou, nebo by se je pokusil
razantné zménit. Staiik ale uvizl nékde v pili cesty. Rany a rev, ktery by
postavil na nohy mrtvého, k nicemu nevedly. Chyba, usklibl se v duchu. Vedlo
to ke stejnému vysledku jako densarsky hasis. K dokonalé netec¢nosti.

Vytahl z naprsni kapsy uniformy cisty kapesnik. Zmackal v dlani tuhy
krajkovy lem a mékkou c¢asti latky setrel cervenou kapku, ktera se mu zacinala
utvaret pod levou nosni dirkou. Poté kapesnik prelozil a prisal jeho konec na
rozseknuty ret. Byl nejvyssi cas. Ruda struzka si razila cestu po ohryzku.
Podaftilo se mu ji zastavit tésné nad limcem uniformy.

Padrtka to sledoval bez mrknuti oka. Kdyby ho Felian dobfe neznal, myslel
by si, Ze je zkoureny zrovna tak jako on sam.

,Co té tak rozlitilo, otée?” promluvil, kdyZ prvni napor hnévu pominul.



,Ty!“ ukazal na néj Marran obvinujicim prstem. , A tva zkaZena sestra.”

Felian si podeprel hlavu. Pomyslel na nézné muceni, které chystal pro
Aurélii, a se stoickym klidem ocekaval otcav vystup.

Marran ho nezklamal: ,Jsi mij dédic, ale chovas se jako naky dekadentni
alchymista!”

Felian v duchu zasténal. Stafik narazel na jeho zalibu v navykovych
substancich. Nejdiiv to schyta sam za sebe a pak znovu za Sagjidaru. Jesté aby
tak po ném otec nechtél néjakou radu. Sestra nakonec vyvazne bez trestu. Jako
pokazdé, pomyslel si trpce.

,0devsad slysim o tvém noc¢nim hyfeni. Ani trochu mi to neni pfijemné!
Zahanbujes nas vsechny! Mas stésti, ze v tvém pripadé ztraci kariéra v armadeé
vyznam. Zvazoval jsem cisarské lodstvo, ale i to by bylo prilis riskantni. Tvoje
churavéjici télo by se rozpustilo s prvni vétsi vlnou. To ale neznamena, Zze
budes dal utracet moje penize! Jsi slaboch, ale ja té nenecham se jen tak valet.
Mohl bys sedét v radé, poslouchat stiznosti a rozhodovat o nich. Prevzit
konec¢né odpovédnost a zacit délat to, pro co ses narodil. Hrabat se ve srackach,
jako to dlouha léta délam ja! Ale co délas ty? Obklopujes se bandou vyzirka
a kurvis se s holkama z ulice!”

Svésil ramena. Ta slova prosla jeho drogou otupélou mysli s ostrosti cepele.
Myslel si, ze uz je vaci takovym fecem imunni, ale otec mu zase dokazal, ze ne.
Ze i on, dédic Zemi, nad nimiz Modry meésic nezhasina, princ malensky, je
stejné zranitelny jako kazdy jiny clovék.

V tu chvili se nenavidél. Ne za to, ¢im se stal, ale za to, ¢im se narodil. Otec
zdaleka neinvestoval tolik ¢asu a penéz do jeho vychovy, jako tomu bylo
u Sagjidary. Marran nepocital s tim, ze by mohl dospét, natoz aby dosedl na
trin. Dnes ale z néjakého divodu sviij nazor zménil. Felian se prestal litovat
a zostrazitél.

,Okolnosti mé nuti zacit na tebe presouvat cast mych povinnosti. Mas
néjakou predstavu, jak bys mi mohl byt uziteény?”

»,Mysli§ to vazné, otce?” optal se velmi bdéle, a teprve kdyz se dockal
prikyvnuti, pokracoval: ,Mohl bych predsedat nejvyssimu soudu a vnaset mezi
rozhadané poddané mir. Neni to fyzicky naro¢né a tobé bych tim odleh¢il.”

,T0 nezni Gplné $patné,” odvétil s vécnou samoziejmosti cisaf. ,Vidim, Ze
své misto ve spole¢nosti vnimas. Mél jsi s tim za mnou pfijit dfiv.”

Felian spolkl zklamani. Pravé ukazal, Ze neni uplny bridil a ¢eho se mu
dostalo? Zase jen pokarani. Byt na jeho misté sestra, otec chrochta blahem.



Samoziejmé mél svoji odpovéd prichystanou predem. Védél, Ze ten den
nastane, pouze doufal, Ze to nebude dnes. Sagjidara musela udélat kolosalni
botu. Vsak se to brzo dozvi. Rozhodl se, ze ji to pfi nejblizsi prilezitosti vrati.
Nedokazal si predstavit vetsi nudu nez predsedat soudu. Neslo o hrdelni
zloCiny, natolik Marran jesté pti smyslech zistal, ale o véci daleko prozaictéjsi,
jako byla manzelska nevéra, majetkové spory, nactiutrhacstvi, mravnostni
delikty... Dlouhé hodiny bude poslouchat, jak na sebe poddani lepi $pinu. Ale
meélo to i svétlé stranky. Béhem jednani se dalo pospat i sesbirat pikantni
informace. A pak tu byly bo¢ni pfijmy, pii Felianové nakladném Zivotnim stylu
znacné lakadlo.

,Otle, ty mi chce$ jesté néco sdélit,” nadhodil. ,Nema to nahodou néco
spole¢ného s moji sestrou?”

Marranova tvar ze$edla. ,Sagjidara se zblaznila.”

Pro nékteré obyvatele palace to nebyla zadna novinka. Felian odlozil uz
nepotfebny kapesnik a pockal si na vysvétleni.

Cisaf mu celkem presné vyli¢il, k cemu v kuzelkarné doslo. Bylo to
nanejvys$ usmévné, kdyby se to nestalo v Plavené, na cisarském dvofe, navic
princezné. Ale i tak by to nejspis presel. Ano, presel by to stejné jako dalsi
Sagjidatiny vystfelky, kdyby se to nezacinalo dit denné. V tomhle Felian otce
chapal.

,Kde je sestra ted?” zeptal se vécné.

,Pokusila se utéct vnitini casti palace. Straze ji zadrzely u jednoho
z vychodil. Vi, Ze to prehnala, ale odmita nést nasledky. Rvala se s nimi jako
zvife. Dal jsem ji do chladku, aby se uklidnila.”

Felian spolkl naznak prekvapeni. ,Takové chovani by si neméla dovolit ani
princezna. Pokud to nechas byt, otce, ukazes slabost. Pristé to bude mnohem
horsi.”

,Nebude zadné pristé,” ucedil cisaf. ,Tomu musime zabranit. Poslouchim
tvé navrhy. Jsem svolny témér k ¢emukoliv, jen kdyz se to nebude opakovat.
Ber to jako malé cviceni. Jednou budes fesit daleko horsi spory, synu.”

Vézné pokyval hlavou. ,Musi si to zapamatovat.”

,2Pokracuj,” vybidl ho cisaf.

,Zapamatovat napofad, jestli mi rozumis, otce.”

Cisar tazavé pozvedl husta oboci. Felian si v duchu poblahopral. Konecné
otce zaujal.



,Rikal jsi, Ze jsi ji dal do chladku jako néjakého zlo¢ince. Tak s ni podle
toho naloz. Co by se stalo jiné Zené na jejim misté?” Felian pfiviel oci, dotkl se
temena hlavy a beze spéchu prejel dlani po vlasech. ,Dostala by nékolik ran
bicem pres zada a na pamatku polibek zhavym Zelezem na rameno. Sagjidara je
princezna, tak bych na tradici nelpél a to cejchovani vynechal. Jeji ktzi bych
ale nesetfil. Bolest a ponizeni, na jaké neni zvykla, by meély k jejimu zkroceni
stadit.”

Marran pfimhoufil oéi: ,,Zvazim to. Ale co lord Blaguna?“

,Rikal jsi, e ho agresivné napadla a vefejné zostudila. Kdyby byla muz,
meél by pravo vyresit celou véc soubojem. V jejim piipadé néco takového
nepripada v uvahu. Jesté porad mu ale muze$ nabidnout sestfinu ruku jako
satisfakci. Je to ctizadostivy ¢lovék. Zbicovana nevésta ho od naplnéni jeho snu
neodradi.“ Naopak to toho starého ochlastu nejspis vic nabudi, ale to si Felian
nechal pro sebe.

,Vidim, Ze mas prehled,” zasmal se cisaf beze stopy pobaveni.
Felian pokrcil rameny. Pres pocatecni utrapy byl dnesek jeho stastnym
dnem.



5.
Morska princezna Sagjidara

,V jednu chvili jsem myslel, Ze mé zabije. Mozna by to tak bylo lepsi.
Mnou by vymreli Gerondovci po meci. i po preslici. Az by ji popravili,
starikovi by jeblo. Kéz by muij duch smél byt u toho!”

Felian

Pfevalila se z boku na bok a sykla. Nikdo ji tu nenavstivil. Neosetfili ji,
nedonesli nic k jidlu, ani ji nenabidli Cisté obleceni. Stale méla na sobé
zbytky svych svatecnich satt.

Zamyslené pohlédla na stiep z roztfisténé sklenice. Do rozednéni zbyvalo
nékolik hodin. Natocila hlavu k jedinému oknu umisténému ve vysce, kam
nemohla dosdhnout. Do svitani tu neblahou zalezitost vyridi.

Nékdy kolem ptlnoci ji vyrusilo skrabani na drevo. Nejdfiv myslela, ze je
to jedna z palacovych kocek. Zvuk se vsak opakoval s takovou neodbytnosti, ze
ji to nakonec zvedlo z pelesti. Ve tmé dotapala ke dvefim. ,Kdo je tam?” sykla.

,Jasnosti, to jsem ja, Tansid,” odpovédél roztfeseny div¢i hlas.

,Bohové!“ Nakratko zatouzila svou vérnou otrokyni obejmout. Rychle se za
necekany projev slabosti zastydéla a jiz klidnym hlasem pokracovala: ,Tansid,
tady byt nesmis. To piece vis. Vrat se k sobé a nedélej si zbyte¢né problémy!”

,Jasnosti, pfisla jsem té varovat. Chysta se za tebou lord arcimag!”

,Co... On...?" Sagjidafe se zasekl hlas v hrdle. Pfedstava, Ze se s nim setka
prakticky naha, zpocena a s kuzi plnou potupnych podlitin, ji désila vic nez
pomysleni na sebevrazdu. ,Za jak dlouho tu bude?” zeptala se vécné.

,Kazdou chvili!*

»,10 nejde! Tansid, zdrz ho! Vyfid mu, Ze ho ted nemohu pfijmout.
Nehodilo by se to. Potfebuji se na to prichystat. Ucesat si vlasy a prevléct se.
Ma mila, kdybys mé jen vidéla!”

,Jasnosti, jak to mam udélat?”

,Vypros si od néj kli¢. Rekni mu, %e nic neprovedu, a pfines mi sem
néjakou vodu, abych se mohla ocistit, a taky Saty. Ty potfebuji viibec ze vseho



nejvic. Vyber modré, ty vis které. A k nim néjaké pékné boty. On na nés
mezitim pocka vedle. Pokud mé pamét neklame, kousek od téhle diry je
navstévni mistnost.” Sagjidara se zatvafila kysele. I odsouzenci, zvlasté ti
urozeni, sméli obcas pfijimat navstévy. ,Bohové, doufam, ze je tam cisto! Jeho
dastojnost snad prilis neutrpi. Hlavné, at mu tam pfinesou néco k piti
a dymku!”

Kdyz pozdéji zptisobné sedéla na zidli, a mzourala do mihotavého svétla
svicnu, ktery Tansid prinesla, stale nechépala, jak rychle ji dokazala otrokyneé
ustrojit. Skoda, Ze zapomnély na parfém. Bylo to k vzteku, ve svych komnatich
méla truhlici plnou vini. A ted, kdyz se to hodilo, neméla po ruce ani kapku
vonné smési. Nadzdvihla povadlé koutky rtt, v zamku pravé zavrzal klic.

,Princezno,” pravil Zvin s mirnym tsmévem, ,slysel jsem, Ze jsi méla rusné
narozeniny.”

Potlacila nutkani poposednout. Télem ji stale proudila potupna horkost, ale
snazila se ji ignorovat. Sepjala ruce v kliné a ¢ekala na dalsi arcimagova slova.
Védéla, ze z pouhé litosti by sem k ni uprostfed noci cestu nevazil.

Dosel k posteli, uhladil lem ve spéchu stlané prikryvky a usedl na pelest.
Jinde misto nebylo.

,1vlj vzneSeny otec, necht mu bohové dopieji pevné zdravi, postrada
smysl pro humor. Je to vazné, Sagjidaro.”

,Jsem pripravena nést svij osud a nikoho z toho nevinim,” pronesla
predem piipravena slova.

,To mé tési. Bude to veseld nebo smutné svatba?“

,Lorde arcimagu...“ Hoice se usmala. ,Zadna svatba nebude.”

,Dovoli§ své hrdosti, aby té uplné znié¢ila?”

,KdyZ se to nestane dnes, stane se to zitra. Mohla bych zit v pretvarce, ale
ja o takovy zivot nestojim. Mdj bratr mi fekl, ze tady v Plavené princezny

nemaji zadnou volbu. Nesouhlasim s nim. Jedna volba existuje vzdycky. A ja si
ji vybrala, lorde arcimagu.”

»,Mé obavy nebyly zbyte¢né. Opravdu otce o milost nepozadas?”
,K ¢emu by to bylo?”
,Ne vsichni jsou tak hrdi jako ty, princezno,” pottasl hlavou. ,Zivot neni

prokleti. Je to dar. A ja nebudu svédkem toho, jak s nim plytvas. Zbyva
posledni moznost. Pijdu za tvym otcem a primluvim se, aby zmirnil tvij trest.



Plavenské pravo pripousti zménu rozsudku smrti ve vyhnanstvi. Neni to moc,
ale vic ti za soucasné situace nabidnout nemohu.”

Prekvapené na néj pohlédla. To neni pravda. Je to velmi mnoho. A ty to
dobfte vi$, dodala v duchu. Skute¢né by to udélal? Kvili ni? Lichotilo ji to, a to
nemalo. Citila vsak, Ze by se méla snazit mu to rozmluvit.

»,1va prfimluva bude mit jisté velkou vahu, lorde arcimagu. Velice si toho
cenim. Bojim se ale, Zze otec na to slySet nebude. Zbytec¢né se vystavis jeho
hnévu,” pravila.

~2Dekuji, ze si délas starost, princezno. Ale na prchlivost tvého otce jsem si
uz zvykl,” usmal se Zvin. ,Objednam se k nému hned rano. A ty uz se dal
netrap. Tvé vyhnanstvi nemusi byt kruté a sviij osud nemusis sdilet sama.”

oJak to mysli§, lorde arcimagu?” Sagjidara se na rusovlasého Carodéje
patravé podivala. Ani si netroufala domyslet. Presto ji to napadlo. Sklopila o¢i,
jako by tim mohla ten novy jed ze srdce vypudit.

,Neposlu té na more samotnou a bez prostredkd, Jasnosti. Alespon to ti
slibit mohu. Ale néco za to od tebe budu chtit.”

Pozvedla tazavé oci. Samoziejmé, Ze s ni nepojede osobné. Neopustil by
pohodlny palacovy zivot a slibnou kariéru. Samoziejmé...

,Slibi§ mi, Ze si nesdhnes$ na Zivot.“

Z jeho ust to zaznélo jako bodnuti savli. Nemusel to vyslovit tak tvrdé, ale
meél k tomu divod. A ona méla prikyvnout a s vielymi diky ho propustit.
Mozna ho z vdécnosti polibit. Na tvar nebo na ruce? Radéji to druhé.
Neprekvapila by ho, ale potésila. Magové jsou jesitni. VSichni bez vyjimky.
Patfi¢na ucta je na misté.

Sagjidara povytahla obo¢i: ,A kdyZ ne?”

Udélal tézko postiehnutelny pohyb a najednou stal tésné u ni. Tycil se
vysoko nad ni. Obéma rukama ji seviel hlavu, takze se citila jako v klestich,
a donutil ji ¢celem se dotknout jeho hrudi.

,Tohle srdce tluce pro Plavenu,” pronesl o poznani mirnéji. ,A Plavena jste
vy vSichni. Tvij prisny otec, tviij nedokonaly bratr a ty sama, princezno
Sagjidaro, dédicko Zemi, nad nimiz Modry mésic nezhasina. Ti, ktefi té zitra od
svého prahu odezenou, mohou za nékolik let zadat tvych sluzeb. Tak uz to
chodi. Lidé starnou a poméry se méni. Ty jsi vSak mlada. Vyuzij casu, ktery
mas, nezanevii na svou zem a nechtéj srdce, které pro ni tluce, rozpoltit!”



Zustala strnule sedét. Pripadala si jako zkoufena densarskym hasisem. Stal
u ni tak blizko, jak by nikdo u princezny stat nemél. Hladil ji po vlasech, jeho
vuné se misila s jejim pachem, a pritom predfikaval podivné vyznani. Jeho Sat
na jeji rozpalené tvari prijemné studil a ona se urputné snazila nemyslet na to,
co je pod nim.

Vzpamatovala se, az kdyz se od ni odtahl. Ziejmé pochopil nevhodnost
situace. Co ji to naznacoval? Nechtéj to srdce rozpoltit! Celou tu dobu, kdy ji
od jeho téla délila pouze tenka vrstva latky, se snazila zaslechnout... Co
vlastné? Tlukot srdce, které alespon z ¢asti bilo pro ni. Zadny zvuk neslysela.
Arcimagova hrud pusobila duta. Jako vejce, které néjaky umeélec pokryl
krasnym vzorem, ale predtim je dikladné vysal.

Ne muz z masa a kosti, ale prazdna skotrapka. To byl jediny muz, se kterym
by byla ochotn4 sdilet spolecnou budoucnost.



6.
Vzneseny lord arcimag

»Byt stviirou... Je to prijemné nebo neprijemné? Vzdat se toho je
nemyslitelné.”
Zvin

dél ve svém usporné zatizeném kabinetu osvétleném posledni dohasinajici

svici. Sklanél se nad papirem a hofici knot vrhal na jeho tvar rudé odlesky.
Brk témeér neslysné klouzal po papiru, dokud on sam neodlozil pero
a nepromnul si spanky. Svétlo plamene sklouzlo z rozepsaného listu na knihu
polozenou hned vedle. Telepatie a dalsi spriznéné magické discipliny, stalo na
deskach. Autorem byl sam Alwarin, mocny mag a hlava Univerzity magie
v Albireu.

Zvin znovu uchopil brk. Kdyz si ten ukol daval, netusil, na jak inavnou
cestu se pousti. VSechno, co o té pozoruhodné moci zjistil, hodlal prenést na
papir. Nedélal to pro osobni potéseni a pro slavu uz vubec ne. Délal to pro své
zaky. Bylo jich ¢im dal vic a on uz na né nemél cas tak jako driv. Z téch
nejlepsich vyrtstali budouci mistfi, a pravé pro né psal svoji knihu. Psionika
neni magie, znél pracovni nazev. Magem se clovék mohl stat svou pili,
psionikem se narodil.

Fascinovala ho zdanlivd neexistence pravidel, jejichz nalezeni C¢inilo
z mravenci prace nadlidsky ukol. Snazil se uchopit kazdou odnoz psionického
talentu a pokousel se ji zmapovat. Najit jeji hranice a posunout je o kus dal. To,
co u jednoho zacinalo jako trivialni Cteni myslenek, u jiného prechazelo ve
vtisknuti své vile jinému subjektu. Nékdo nevnimal strasti téla a dokazal
dlouhé hodiny levitovat, jiny mohl pouhym dotykem pietrhnout nitky zivota.

A on... On? On stal mimo vsechny lidské i bozské zakony a pravidla. Ale
o ném toto pojednani byt nemélo. Na to mél jiné svazky.

Podruhé odlozil brk a podeprel si celo protkané dvojici klikaticich se car.
Jeho cas plynul jinak nez cas obycejnych smrtelnikd. Nestarl, a kdyz chtél,
mohl vypadat na jakykoli vék. Posledni 1éta zamérné udrzoval pfirozeny béh
¢asu. Celo nechal pokryt vraskami a nékolik jich pridal také kolem oéi. Jednou



dokonce zvazoval, zda do rudych vlasti nevplést stiibrny pramen. K roli
moudrého ucitele a mentora se stfibro ve vlasech hodilo. Za zadnou cenu
nesmél dovolit marnivosti, aby ohrozila image clovéka, na néhoz si tu hral
Nebyl by jediny, kdo zamérné starnul. Tusil, ze Alwarin, kapacita mezi magy,
by na sebe mohl vzit jakoukoliv podobu, presto vystupoval vyhradné jako
dastojny stafec. Zvin neplanoval zajit tak daleko. Zamyslel zistat nékde kolem
padesatky. Téch par let, ktera mu dle lidskych méritek méla zbyvat, k naplnéni
cile postacovalo.

Zanechal uvah, protoze se v dosahu jeho moci vyskytla komplikace. Plizila
se chodbou az ke dverim, kde presla v nesmélé zatukani.

Zvin si povzdechl. Jeho schopnosti ho délaly citlivym k vnéjsim vlivim.
Obzvlast nepiijemny pro néj byl telepaticky jekot zaka, ktery se vlastni
nerozvaznosti dostal do zoufalé situace. Dnes ale o nic takového neslo. Tohle
byla spletita zalezitost. Jeho plana se tykala jen okrajové, presto ji nemohl
zanedbat.

S povzdechem odlozil psaci potieby, poskladal oblicej do netecné masky,
a dovolil otrokovi vstoupit.

,Lorde arcimagu, odpust za vyruseni, ale néjaky mlady pan s tebou chce
mluvit. Rika, Ze je to naléhavé.”

Zvin zamifil osten pozornosti do té ¢asti domu, kde se ,mlady pan”
nachazel. Témér hmatatelné ucitil jeho védomi. Zartilo jako majak v mofi tmy,
jejiz kalné vody tu a tam procisl zivy sen nebo no¢ni mura néjakého zaka.

Hostova mysl nejevila sebemensi stopy rozruseni. Zpodobmnovala absolutni
lhostejnost hranicici az s emocionalni prazdnotou. Uvnitf zachytitelné slupky
se netfepotaly zadné tuzby, strach ani nevhodné myslenky. Vse bylo peclivé
utfidéné, zbavené pozlatka i Spiny. V zrcadle té mysli skutecnost nabirala
ostrosti diamantu a sebe patrny naznak emoce zmiral jako zapadajici slunce.
Zvin ale védél, ze pod tim vsim by se mohly nachazet nedozirné poklady.
Tajemstvi stara tisice let, informace cennéjsi nez zivot. To a mnohé dalsi tam
mohlo byt uzamcené na zamek, ktery nezlomi zadny ¢in. Ale dost mozna, ze
z téch duchovnich klenotti se tam nenachézel ani jeden a ona chladna mysl
nebyla nez prazdnou skorapkou.

I pro zkuseného psionika by byl ofiSek ochranny val otupit a proniknout az
do dfené samotné podstaty hostovy mysli. Zvin se nenamahal plytvat
schopnostmi.

»Nu, néjak se snad predstavil?”



»2Mluvil o sobé jako o Kejklifi, vzneseny lorde arcimagu.”
Tim se to vysvétlovalo. Pokynul otrokovi, aby hosta uvedl.

Byl to elegantni mlady muz v cestovnim tboru. Pokud opravdu ptichazel
z velkych dalek, rozhodné z néj zadna exotika nesalala. Zvin nemél rad odér
velkych savcll, a koné za Sititele nelibych pachd rozhodné povazoval. Host
s tim byl obeznamen a do magova domu se dopravil po svych. Mél kratky
vojensky stfih a hnédou, peclivé sestfizenou bradku. Prestoze za oknem jiz
svitalo, ptisobil odpocaté a cile.

,Jdes pozdé, Ybary. Potfeboval jsem té tu pred dvéma aldeny,” fekl Zvin.

Ybary s odzbrojujici samoziejmosti pozvedl ruce: ,Dvacet bezvétrnych dni
bohové postavili proti tvym zajmim na Tafe, lorde arcimagu. Zdrzelo mne
pocasi.”

LA Jasna?“

,0dpociva v suchém doku. Kdyz jsem odtamtud odchazel, zrovna ji z trupu
oskrabovali usazeniny.”

Zvin pokyval hlavou, zajde se na ni podivat. Mozna hned rano. Pohlédl
z okna. Hm... Rano bylo ted. Nuze dobr4, jeho lod nejspis bude potfebovat nové
plachty a natér. Po dlouhé dobé zase zavita k Blagojovi a Grozdovi do jejich
,dehtarny“ a vybere néjaky pékny odstin.

,Jaka byla plavba?“ zeptal se nahlas. S téZkym srdcem posilal svoji lod pfes

........

albatrosi. Ale potfeboval svoji chranénku dostat co nejrychleji z Plaveny.

,U tarskych brehi bylo celkem Zivo. Potkali jsme almendorskou véale¢nou
lod Miralen, ale drzeli jsme se instrukci — dovézt jeji Jasnost, princeznu
Sagjidaru, bezpecné na breh, a k zddnému namornimu incidentu nedoslo. Na
zpatecni cesté kousek od Tangory nas zastihla boure. Vitr zlomil zadni stézen,
museli jsme zpatky za Kirbegem. Zdrzely nas opravy a spatny vitr. Nékolik dni
se nedalo vyplout...”

Ybary mluvil kvétnaté a pomalu. Kazdé slovo si vychutnaval.

Zvin si vzpomnél na boufri, kterou na palubé jiné lodi kdysi zazil on sam.
Vysel tehdy z kajuty a predstiral ledovy klid. Kolem zabradli se jako cerny
gigant zvedala voda. Védél, ze by se mél drzet zpatky, ale nemohl si pomoci.
Fascinované sledoval tmavy kopec, ktery se s jekotem fitil pfimo tam, kde stal.
Ani se nehnul. S ismévem od ucha k uchu ¢éekal, co se stane.



Studeny vodopad ho malem splachl z paluby. Nastésti se mu povedlo chytit
se brleni. Jeho nadehtovany lodni kabat ten napor nevydrzel a on skondil na
ktzi promoceny. Z hlavy se mu svezla kapuce a jeho cepice se zmocnil vitr
a viny.

Maélokdy cestoval klasickym zptisobem a nikdy predtim tak vysoké viny
nevidél. Lod dosedla na dalsi bily hieben a on opét hledél do zavratné
prohlubné, do niz se vzapéti zfitil. Bylo to blaznivé. Blaznivé a uzasné.
Rachotici jazyk ho vynesl vzhuru, jen aby ho zas nechal klesnout zpatky do
vodni propasti. Citil, jak v ném péni krev. Tvare ho pfijemné palily. Kazdy sval
v jeho téle pfi pohledu na poutavou krasu mote zpival svobodou.

Nastavil ¢elo bic¢ujicimu vétru a zaryl to, co bylo jesté pred chvili lidskymi
prsty, do konstrukce lodi. Po patefi mu prebéhl zhavy pruh bolesti. Jeho kosti
se touzily prodrat masem a kuzi ven, zménit velikost i tvar a znovu se
poskladat v novém uskupeni.

Tady, mezi témi vSemi lidmi? Nepfichazelo v uvahu. Zaklesl drapy do
venkovni stény kajuty, nechal na sebe plivat ledovou vodu, a zatlacil oblouk
patere zpatky tam, kam patfil. Jesté chvili ho télo trestalo bolesti, ale horkost
pomalu ustoupila. Jeho ruce uz zase pattily jen jemu a mofe mu z nich smyvalo
krev. Uz neklokotalo, jen bublalo.

Védél, ze mu to zpusobi dalsi tryznivé puzeni, presto zvedl oblicej k nebi.
Udélalo se jasno a z no¢ni oblohy zmizely vsechny mraky. Tyran sam sebou, se
dival na hvézdy a premital, zda se na nékteré z nich skryva identicky svét.
Teprve kdyz se paluba zacala plnit nAmoiniky, vratila se na jeho tvar netecnost
clovéka z vyssich kruhti. Byla to arcimagova oblibena maska a mél ji i dnes.

,Jak snasi princezna svuj exil?“ zeptal se Ybaryho.

~Nadiktovala mi pro tebe dopis, lorde arcimagu. Zde je.” Zvéd mu podal
zapeceténou obalku.

,Co tam je?” zeptal se Zvin a psani odlozil.

,Jen formality o tom, ze dobrfe doplula a Ze si vazi tvé péce. Sagjidara je
ptace vypusténé z hnizda, raduje se ze dnt1 i noci,” usmal se Ybary. ,Posadka si
ji okamzité oblibila. Bal jsem se, Ze ji béhem plavby potrapi moiska nemoc, ale
ona... Ma more v krvi. Zajimala se, co se déje kolem a vSechno chtéla zkusit. Za
nékolik dni $plhala po stéznich jako zkuseny namotnik.”

,Hm... Chci to vidét!”

JJak si prejes, lorde arcimagu.” Zvéd zvedl bradu a pohlédl mu zpfima do
0Ci.



Zvin sahl po nabizené vzpomince a nechal ji pfed sebou rozprostrit jako
drahou tkaninu.

<A

Ostrov Kirbega Zlutého draka lezel v subtropickém pasmu a cestopis, ktery
Sagjidare daroval, vikal, Ze na jeho zalesnénych brezich hnizdi albatrosi. Podle
nich také dostal sviij nazev. Ostrov albatrosii.

Jeden z nich prelétl kousek nad Jasnou, zrovna kdyz kotvili. Sagjidara si to
vylozila jako dobré znameni.

Zvin Zasl, jak se za téch par dni zménila. Kdyz ji vidél naposled, nesla se hrdé
ulickou hanby, kterou ji dav utvoril v pristavu. Byla oblecena v bilé barvé
kajicnikii a bledost v jeji tvari nezakryla ani silna vrstva licidel. Kromé Zvinova
zvéda, ktery meél dohlédnout na jeji bezpeci, ji sméla doprovazet jen jedina
sluzebna — otrokyné Tansid. V Ybaryho vzpomince vystupovala zcela jina
Sagjidara. Oblecena v namornickych kalhotach a kosili s vyhrnutymi rukavy.
Couhala ji z nich opalena predlokti. Za pasem se ji houpala Savle. Vypadala velmi
korzarsky, chybéla uz jen perla v uchu. Zvin nepochyboval, Ze i na to dojde.

Vsechno pro ni bylo nové. Klima, rostliny, pachy, lidé. Nasala teply vihky
vzduch a jeji jemny Cich rozeznal kvétinovou vini, kterou na palubu Jasny zanesl
vitr z pevniny. Pach rybiny a dehtu, pro pristav Plavenu tak priznacny, se
rozplyval v prijemnéjsich odérech. O svych pocitech neopomnéla informovat
Ybaryho, ktery ji doprovazel.

Zvin si vychutnaval pohled na svoji lod. Feji bilé plachty svitily proti
modrému nebi. Pred stihlou pridi se rozvirala zatoka prozarena sluncem, misty
ustupujicim chladku, ktery na hladinu vrhaly zakrslé borovice. Jejich husty porost
zakryval skalnaty breh, a kdyby Ybary se Sagjidarou zaklonili hlavu, mohli by
mezi kmeny zahlédnout divokou kozu. Jenze oni meli oci jen pro monstra z kovu
a dreva, jejichz konstrukce vystupovaly z vody.

Kirbegovi draci lodé, o nichz vypravel cestopis, se kolébaly na kotvach jako
kachny a vydavaly rachotivé zvuky. Z jejich pridi natahovali krky barevni draci
majici v jicnu zabudovanou trubku, odkud na nepratelskou palubu chrlili ohen.

Naposled vidél Zvin takové plavidlo pred dvema lety. Bylo to velké
pozdvizeni, kdyz draci lod zakotvila v plavenskych docich. Zvin vzpominal, Ze
cisar z toho meél podstatné mensi radost nez on. Marran si ho tehdy zavolal na



koberecek — jeho, svého arcimaga! I pres veskeré pozlatko byli Kirbegovi lidé
pirati. Ostatné, sam Kirbeg Zluty nemél na Lendoru p¥ilis dobrou povést...
Zvin si povzdechl, obyvatelé starého kontinentu byli prilis zatiZzeni minulosti.

,Ostrov ma dvé velka centra,” vykladal Ybary, zatimco lodnici vynaseli
Sagjidarina zavazadla.

Zvin jenom ziral. S jeho tichym svolenim ji do vyhnanstvi smély nasledovat
i jeji véci. Princezninou vlastni iniciativou se mezi nimi ocitla i vétsina Sperki
a drahych latek. Kousek rudého brokatu koukal z preplnéného vaku.

,V prvnim z téch dvou center pravé kotvime,“ pokracoval zpévavym hlasem
zveéd. ,,Primo nad hlavou mame starou draci pevnost. Rika se ji Alte Tangora. Je to
vykopavka. Nedokazu si predstavit, ze v ni lord Kirbeg bydlel. Muselo to byt
hodné davno. Dneska je z toho vézeni.”

,Vézeni?" zopakovala po ném.

Ybary hned neodpovédel. Pohlédl na prasnou cestu. Mirila od pobrezi
k ostrym utestim, kde se meénila ve vytesané schodisté. To ale odsud nebylo vidét.
Teprve predstava narocného vystupu mu smyla z tvare rodici se tismév. Konecné
se mu to povedlo. Z hmyzu, ktery byl maximalné otravny, v jejich ocich povysil
na néco, co miize zpusobit citelné bodnuti. Zvin ho za to v duchu pochvalil.

»~Nachazime se na tizemi Kirbegova kata, nejobavanéjsiho sluzebnika Zlutého
draka,” rekl zvéd.

Sagjidara zvedla oci k nebi.

Ybary ji visel na rtech. Vypadala pékné, i kdyz se takhle sklebila. MozZna, ze
nebude takovy problém splnit arcimaguv choulostivy tikol.

Ne, nebude. Pro tebe ne, pomyslel si shodné Zvin.

~Moc obav asi nevzbudi... Tviij kat hnije uz pres rok v hliné,” zopakovala
Sagjidara to, co uz nejspis slysela od namornikui.

»To je pravda. Po jeho skonu se z Alte Tangora stala dira. Pockej, az uvidis
novou Tangoru. To je skutecné mésto!” Ybary ji zacal nadsené licit vSechny jeho
divy.

Prerusila ho zrovna, kdyz se dostal k cvicnym lodim, na jejichz pohyblivych
palubach se trénuji budouci posadky.

,Ybary,“ oslovila ho jménem. ,,Co je to tamhle?”

Pohlédl tam, kam ukazovala. Na malém ostriivku z more vystupovala stavba
z cerveného kamene.

».Je krasna, vid? Vsichni se na ni ptaji. Je to hrobka.”



,Kdo v ni odpociva?”

,V tom je pravé ten vtip. Jenom netopyri. Vlétavaji dovnitr tamhle témi
otvory.”

,Zase mé zkousis?”

»Prisaham, Ze ne, Jasnosti! Pred par mesici ji dala postavit jedna Zena. Pékna
zrzka. Nikomu nerekla proc. Byla to telepatka, pro lorda Kirbega pracovala uz
dlouho, a tak po jejich diitvodech radsi nikdo necmuchal. Brzy se ale zacaly sirit
famy. Nejdriv se myslelo, Zze ta hrobka je urcena ji. Stavét si za Zivota vlastni
hrob, to bylo popularni uz pred tisici let. Telepaté byvaji podivini, ale ona byla
divna trochu jinak. Tou dobou, co stavela hrobku, prestala komunikovat se
svetem. Vratila se odnékud s velkou bednou a s tou se u sebe zavrela. Nikdo
nevédel, co je uvnitr té bedny. Potom tu zZenu par lidi zahlédlo znovu, méla
audienci u Zlutého draka. Vracela se z ni zamyslend a celd od hlavy az k paté
v cerném. Cekali jsme, Ze si v hrobce ustele, vrhne se z ttest, otevre si zZily, nebo
udéla néco podobné zoufalého. Jenomze ona nas prevezla.”

,Co udélala?” zeptala se s uprimnym zajmem Sagjidara.

,Odplula neznamo kam, a hrobka ziistala prazdna. To uz se také védélo, co
bylo v té bedné, kterou si privezla ze svych cest. Podrz se néceho, princezno,
protoze to bys neuhodla! Bylo tam mrtvé télo Kirbegova kata! Jak se do té bedny
dostalo a kdo ho zabil, nikdo nevi, ale ona s nim byla zavrena celé tydny. Co
s nim mohla délat... Bohové... Lord Kirbeg svého sluzebnika nechal pohrbit se
v§emi poctami v zakladech staré draci pevnosti. Kratce na to prisel nékdo s tim, Ze
pry je v Cervené hrobce pohrbené dité, které telepatka méla mit s mrtvym katem.
Melo se také narodit mrtvé, s drapy misto prstii a hlavou néjaké selmy. To
pritahlo pozornost lupicii a okamzité ostrov prokopali. Zrejmé mysleli, Ze tam tu
zrudicku najdou i s pohtebni vybavou. Nenasli nic, zlato ani kosti.“ V tom Cerpal
Ybary primo u zdroje. Dodnes nezapomnel, jak se tehdy potil s krumpacem.
Vétrem oslehany povrch ostrivku ke stavebnim upravam pristupoval se stejnou
vstricnosti jako kremen.

Zvin potrasl hlavou. To byla typicky informace, kterou védeét nepotreboval.

,Podle mé tam nikdo nelezi,” pokracoval zvéd. ,Kirbegova telepatka tu
hrobku dala vystavit, aby v ni pohrbila svou lasku k muzi, jehoz jméno jesté dnes
budi hriizu na celé Tare.”

,»To zni skoro jako romanticky pribéh.”
,».Je to romanticky pribéh a navic pravdivy.”



Sagjidaru vsak zaujalo néco jiného. Ta rusovlasa zZena. Zeptala se Ybaryho,
zda nevi, jak dopadla.

Mladik rozhodil rukama. ,Ja se s ni moc nebratrickoval. Slysel jsem, Ze
odplula na obchodni lodi. Mirila nékam na Taru, pravdépodobné do Erinu. To je
jeden z nejvétsich pristavii. Nevim, jaké Stésti tam chtéla najit.”

»Na néco jsi zapomnél. Jméno té Zeny!”

~Magnodlie. Ale radéji méla osloveni pani Magna. Také pochazela z Plaveny.”

Neéjaky jiny Zvin, lepsi snad neZ ten, ktery tu sedel s Ybarym, pocitil ostré
bodnuti. Do jeho odusevnélého védomi se zahryzla nevitana vycitka. Meltiged
Thurg! Bolelo to i po roce. Jedna jeho cast vsak citila jen pustou nenavist. Nenavist
k mrtvému muzi za to, Ze na par chvil okusil, co jemu vrtkava stésténa odpirala.
Nenavist k té temperamentni Zené a jeji nezdravé lasce. Jisty dil toho vseho patril
i zvéstovateli neblahych zprav.

Tolik silnych pocitii, a to dnesek jesté ani nezacal! Skutecny Zvin se témi
pocity propletl jako mlha pronikajici lesem. Nechtel svému sluzebnikovu ublizit
a rozhodl se zbytek hlaseni radéji vyslechnout.

<

Ybary zamrkal a ulehcené vydechl.

,Jak se ma Zluty drak?“ zeptal se konverzaénim téonem Zvin.

,Lord Kirbeg fikal...“ Ybary, stale jesté trochu rozhozeny onim necitelnym
zisahem, si skousl ret.

,Jen pokracuj!” vyzval ho s ledovym klidem Zvin.

,Rikal, bohové odpusti, ¢ mu posilas Zenské na ptevychovu, lorde
arcimagu.

Zvin se nezasmal. ,Nu, mél pravdu. Nastésti ma Kirbeg Zenské rad a ma
s nimi vic trpélivosti nez ja.”

Ybary zdvoftile mlcel.

LSagjidara se zajimala o osud mé zacky Magnolie. Predpokladam, ze vis vic,
nez jsi ji fekl.” Zvin dbal, aby jeho tvaf zastala naprosto bez vyrazu.

,Opustila Ostrov albatrosti a vystoupila z Kirbegovych sluzeb,” drzel se
fakta Ybary.

Zvin primhoufil oc¢i. Délal to, kdyz nechtél, aby lidé vidéli jeho skrytou
bolest. , Takze ji také ztratil...“ zamumlal. ,Kde je ted?”



,Nékde na Tare. Obcas o sobé da védét. Zdrzuje se hlavné ve velkych
meéstech — Kor, Erin, Albireo, Minkorn...*

,Ma penize?”

,Lokud vim, tak ano. Bere choulostivé zakazky, nebezpecné a dobre
placené.”

,Hled4 smrt..."

~Naposled jsem ji vidél v Erinu ve spolecnosti maga Andrease. Je to zdatny
iluzionista. Nepusobila jako nékdo, kdo chce sam se sebou skoncovat. Spis
naopak, hltala zivot plnymi dousky.”

Andreas... Khar vi, Ze po svété nechodil vétsi pitomec. Zvin se strasné moc
snazil, aby netouzil maga zabit. Prili§ se mu to nedafilo. Diky bohtim, Ze je od
sebe délilo Vnitini mote. ,Zoufalstvi mad mnoho podob, Ybary,” pronesl
potichu, aniz by se jeho vyraz zménil. Zbyvala posledni nepfijemna otazka:
,Jak se vede mé matce?”

,2Alegra er Fraggon se tési vynikajicimu zdravi. Vyridil jsem ji tvé
pozdravy, lorde arcimagu. Mél jsem §tésti, Ze jsem ji jesté zastihl.”

,Ale?” povytahl mirné obo¢i Zvin.

~2Minkorsky hekticky styl ji pry nesvéd¢i. Vypada to, Ze se chysta k nam na
Lendor.”

,Kam?“ zeptal se s kamennou tvari Zvin. Jesté to tak!

»,Mam informace, Ze by to mohl byt Almendor.”

,Hm. Tak nasi sousedé?“

,2Mluvil jsem se sluZebnictvem. Mam tam jeden kontakt...”

Zvin nepochyboval, jakého druhu ten kontakt je. Jeho zvéd byl z téch
muzi, ktefi prili§ snadno navazovali jisty druh znamosti.

»,Tva matka, lorde arcimégu, ti po mné néco poslala.” Ybary sahl do naprsni
kapsy a vytahl tuhledny balicek z voskovaného platna.

Prevzal ho, aniz by na sobé dal znat prekvapeni.

Ybary poznal, Ze dal uz ho neni tieba a s tichym pozdravem se vytratil.

Kdyz Zvin osamél, polozil bali¢ek na stiil a zamyslené ho pozoroval. Jak je
to dlouho, co mu vénovala néjaky dar? Dost dlouho. Nebyl hodnym synem
a nezaslouzil si dary. A presto mu jeden poslala. Jeho tvar zeSedla. Zasel v té
hre prili§ daleko. Co kdyz je tam kletba? Mozna by to nemél otvirat u sebe
doma. Hofce se zasmal. Dopracoval to ve své paranoie opravdu daleko. Nevéri
ani téhle Zené. Nu... té rozhodné ne. A presto se ji rozhodl vyhovét.



Vzal za voskovanou $itiru a zatdhl za ni. Velky dravy ptak vtisknuty do
pecetniho vosku — znak rodu Fraggoni — praskl. V platné se ukryvala lepena
krabicka potazena tmavé modrym sametem.

Zvin ji nézné seviel v dlani a zaviel o¢i. Af uz tam najde cokoliv,
pravdépodobné to hluboce otfese jeho klidem. Po poslednich zkusenostech
tomu nemohlo byt jinak. Mozna by prece jen nemél hazardovat s dusevnim
zdravim. Tyhle krabicky mohou ukryvat naprosto cokoliv. Loni s Magnolii se
o tom presvédcili azaz. Jeho zacka svoji vseteCnosti rozpoutala fetézec
neblahych udalosti v jeho milovaném Thurgu, a on, pravda..., on nebyl o moc
lepsi. Musel pripustit, Ze na vétsiné toho, co se tehdy v Thurgu stalo, mél lvi
podil.

Jeho mala Noly. Kdysi ji byla. Ale dneska...

Usmév mu zhasl na rtech. Prudce odklopil viko a nevéficné hledél na
predmét uvnitf. Byl to kousek zapomenuté minulosti. V dnesni dobé¢, v jeho
Plavené, piisobil nepatfi¢né.

Zvin toho za svuj dlouhy zivot vidél dost. Cestoval Lendorem i Tarou,
Kirbegovym ostrovem pro néj svét zdaleka nekoncil. Dosel mnohem dal, az
k Medovym horam a fisi Vieena Nekromanta. I kdyby vsak oba kontinenty
dikladné prosmejdil, patrné by nikde nenalezl véc, kterou pravé drzel
Nazehleny kousek snéhové bilé latky zdobeny vysivkou. Ta byla na tom vSem
nejdulezitéjsi. Zobrazovala dva erby — vznesenych Lorwent a Fraggont. Masku
ve tvaru lis¢i hlavy a orla s roztazenymi paraty. Erby jeho rodict, z nichz ten
druhy byl davno zapomenut. Prvni zapomenut nebyl, naopak byl z historie
zamérné vymazan.

Rozlozil krajkovy kapesnik na stil a pfemyslel.

Nuti ho ta véc upamatovat se na to, kym ve skutecnosti je? V tom piipadé
ma pred sebou varovani. Prili§ mlhavé, aby si mohl dovolit se tim zatézovat.
Nebo mél nazehleny ctverec latky symbolizovat matéiny slzy nad synovym
darebnym osudem? Druha z variant se zdala pravdépodobnéjsi.

Uchopil kapesnik konecky prstt a pritiskl si ho ke rtiim. Bila barva. Barva
pokory. To nesnasel. O co té zatracené zenské jde? Zvin zaklel feci, kterou dnes
témér nikdo nemluvil. Ona... nazvana Alegra er Fraggon, treti nejvétsi chyba
jeho Zivota.

Mozna je na case ten riskantni projekt ukoncit a uz se k nému nikdy
nevracet.
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1.
Magnodlie a zrada

,Neni lepsi pocit nez potkat clovéka, kterému nase meésto dalo budoucnost.
Ne vsichni maji to stésti. Nekterym chybi sila, jinym odvaha. A pro
nékteré uz je pozdé na vsechno.”

Minkorsky obchodnik Sigur

4m rada mote, ale pravdou je, Ze pevninu mi nenahradi. Zadné panenské

brfehy a prebujeld priroda, ale prasna silnice a dhledna fada domi
zakoncenych mistem s vyvésnim stitem a chutnou kuchyni. To byl mij dnesni
cil. Uprela jsem zrak do ulice slibujici hned nékolik takovych podnikd. Jsem
pfizemni a jsem rada, Ze si pfizemnost mohu dovolit. Protoze jesté pred par
dny tomu tak nebylo. Jesté pred par dny jsem brazdila vodni plochu s mistrem
Alunarem, lodnim ¢arodéjem a panem nad zivly. Zjistila jsem, ze hloupé ziram,
ale nemohla jsem si pomoct. Tohle misto mé pokazdé dostane.

Minkor, to byl rej barevnych praporka, lampiont a stuh. Na Zadném jiném
misté jsem nevidéla tolik raznych typt budov pohromadé. Mezi palaci z bilého
mramoru, které tu zbyly jesté z arvedanskych dob, ze zemé rasily pestie
pomalované pagody a byly tu téz celé ctvrté obytnych domkd obklopenych
zahradami. Minkorsti nasli svjj domov na zemi, v podzemi i v korunach
stromd. Obydli ve vétvich spojovaly lavky, které tvorily druhé nadzemni
meésto, a dlazba pod nohama ozivala napaditou mozaikou. Sochy bohi a bizka,
pochazejicich ze vsech koutt svéta, pokryval barevny natér tak, jak jsem to
vidéla v Thurgu.

Minkor byl vzdycky bohaty a zivot v jeho zdech nakladny. Na magy jako
mistr Alunar, ktefi dokazali ménit pocasi, tu cekal skute¢ny raj. Vracivala jsem
se sem pravidelné. Po Erinu to byvala ma nejoblibenéjsi zastavka. Kdyz jsem
skoncila se zakazkou, vétsinou jsem se tu davala dohromady, coz byl i nyné;jsi
pripad. Z velmi konkrétniho dtivodu jsem se vsak na budoucnost netésila. Tim
divodem byl sam mistr Alunar. Nezmizel v prvnim pfistavu, jak by se na
lodniho ¢arodéje sluselo, ale rozhodl se v tom, co na mofi zacalo jako nevinny
flirt, pokracovat i na pevniné. Pozval mé k sobé a ja husa pozvani prijala. To



jsem jesté netusila, kam to bude. K mé smutle mél své zazemi také v Minkoru.
Bohové, pro¢ zrovna tam?

V Minkoru uz nékoho mam. Jmenuje se Gargan a je to skret. To, Ze je skret,
je véak mflj nejmensi problém. Spatné je to, Ze v okoli nestrpi konkurenci.

Mrkla jsem na lodniho ¢arodéje. Cestoval nalehko v odévu z bilého platna.
Nékolikadenniho strnisté, které mé skrabalo na tvari, kdyz se mé poprvé
pokusil polibit, uz se zbavil, svétlé vlasy mél zastfizené a také pouzil néjakou
vonavku. Nejhorsi na tom bylo, ze mé pritahoval. Kdybychom zistali v prvnim
pristavu... Jen Khar vi, jak z toho ted vybruslim.

,Na co myslis, Magno?”

Nevinné otazky jsou ty nejzakeinéjsi.

,Kde se najime,” zamumlala jsem, co mi pfistalo na jazyku. Gargan po mém
navratu serviroval teleci s lanyzi a vzdy se vytasil s néjakou vybranou
lahvinkou. Po jidle nasledovala koupel v bylinkach a pak... Jestli mé potka, jak
si vykracuji zavésena do kolegy magika, pretrhne mé jak hada.

,Jsme zvani k jednomu mému znamému. Je to velmi prijemny a vtipny
spole¢nik. Bude se ti libit,” pousmal se Alunar.

,Pujdeme k nékomu?“ protahla jsem.

,Neboj, moc ¢asu nam to nezabere.” Alunara mé zklamani zjevné potésilo.
Nejspis si sliboval véci, ke kterym v nasem vztahu zatim nedoslo. ,Slibil jsem
mu to. ZalezZitosti ¢arodéju, vsak vis.”

Ne, to nevim.

,Chapu,” zabrucela jsem. Chtéla jsem se zeptat, co je ten ¢lovék zac, ale on
mi prilezitost nedopral.

,UZ jsme tu, pojd!” Vtahl mé do svazujici se ulicky. Stény budov tu porustal
brectan. Mag kracel najisto, ocividné tu nebyl poprvé. Zdi ustoupily
a z propletenych slahount zahy vyplulo dfevéné loubi. Na vyvésnim stitku
stalo velkym napisem Ampela.

,Mistfe Alunare, ty si ze mé utahujes, co? Slibil jsi mi banket u znamého,
a kam si mé to zavedl, hm? Do oby¢ejné putyky!”

,Vzal jsem té do té nejhez¢i putyky,” odvétil s odzbrojujicim tsmévem.
»A znam se s majitelem. Dovolis, kolegyné?“ Chytil mé za loket a nasméroval
k dfevénému chodniku. Vlastni taverna se nachazela o kus dal. Nikdy predtim
jsem ji nenavstivila. Uz dopfedu bylo jasné, Ze tohle je tim posledni mistem,
kde bych mohla Gargana potkat. Mdj mily za svétla vychazel ven jen zfidka,



a to jesté dukladné zahaleny v kapi. Takové opatfeni bylo v civilizovanych
krajich nezbytné. Pocestni obyvatelé mésta byli chranéni prfed jeho hriznym
vzezfenim a on zase pied jejich spravedlivym hnévem.

Prosli jsme s Alunarem podél zivého plotu, za nimz bylo slyset néjaké
ptaky. Mezi listovim prosvitaly klece a ve vzduchu se vznasel spolu s vecerni
rosou jesté odér ptaciho trusu. Vsude kolem nas dozravalo vino. Nejvic ho
rostlo v samotné taverné, kterd svym navrzenim pfipominala pergolu. Misto
stén tu stala dievéna konstrukce, po niz k nebi mifily vinné slahouny. Jako
fada minkorskych podnikti délila se i Ampela na vnitini a venkovni c¢ast.
Vétsina hostd sedéla na cerstvém vzduchu pod listim protkanym temné
fialovymi hrozny. Shluky tmavych bobuli, pohupujici se nad hlavami
navstévnikd, projasnovaly tykve. Houpaly se na stoncich tlustych jako lidsky
prst. Jedna obzvlast nadita visela nad stolem, ktery pro nas mistr Alunar
vybral.

Taverna byla poloprazdna. Usoudila jsem, Ze navstévnici teprve dorazi.
Také magiv tajemny znamy, z néhoz se vyklubal majitel, se mél objevit az
béhem vecera.

Objednala jsem si nejexotictéjsi jidlo, které méli. Jmenovalo se Pestrec
nadivoko, a ani Alunar netusil, co pfinesou.

Byl to pav. Chuti pfipominal kratu. Tim se vysvétlilo, jaké tu chovaji
ptactvo.

Alunar upil ze své CiSe a s ocekavanim na mé pohlédl: ,Jak se ti libi
v Ampele, kolegyné?”

»,Ma to tu své kouzlo,” pripustila jsem. I kdyz pav zklamal, ale pro¢ kazit
atmosféru. ,Znavala jsem podobné misto,” pokrac¢ovala jsem nahlas.

,To by mé zajimalo kde.” Pfelozil si to tak, Ze zabodoval, a viditelné
pooktal. ,Pochlubis se mi?*

,Pro¢ ne, ale budes zklamany. Pamatujes, jak jsem ti fikala, Ze jsem
z Plaveny?”

Prikyvl.

,Vzdycky to tam za hovno nestalo. Tticet nebo Ctyfticet let dozadu si tam
carodéjové zili jako kralové.” A ja tam byla stastné, ale to jsem nefekla. ,Méli
jste pro sebe celou ¢tvrt stojici pfimo uprostied metropole,” pokracovala jsem.
,Bylo to takové meésto ve mésté. Pokud jsi nebyl z branze, bez propustky ses
tam nedostal. Samozfejmé, Ze ji vSichni chtéli. Ve Vychodluni,” vybavil se mi
nazev Ctvrti magiku, ,stavaly vzdycky nejlepsi obchody a taky nejvyhlasené;jsi



restaurace. A ty vinarny... Urcité by se tam naslo deset podobnych mist, jako
tohle.”

Zmlkla jsem. Uvédomila jsem si, Ze jsem tim poprela chvalu, kterou jsem
predtim na Ampelu péla.

Alunar se ale nechal unést a vyhrkl: ,Ach, to zni krasné! Vezmes mé tam
nékdy?”

Byl mladsi nez ja. Vétsina lidi je mladsi nez ja. I kdyz to neni vidét.

,2Bohuzel, dneska uz zadny z téch luxusnich podnikt nestoji. Vsechny si je
vzal ohen.”

»A co se stalo s ¢arodéji? Vsichni odesli?”

~Neéktefi zustali, ale jejich prestiz byla nadlouho ta tam.” Zmlkla jsem,
protoze od udalosti uplynula tfi desetileti a ja nepokladala za moudré na svij
skutecny vék upozornovat.

,2Doufam, ze Ampelu tak kruty osud nepotka.” Pfestal se usmivat a zvaznél.
,Kdyz jsme sedéli v téch zachrannych c¢lunech a hazelo to s nami do vsech
stran, nevéfil jsem, Ze to miZzeme prezit.”

,2Dostala jsem nas odtamtud, nebo snad ne?“ nechtéla jsem se k tomu
znovu vracet.

»~Ano, zachranila jsi nas vSsechny.” Natahl ruku a nase prsty se v poloviné
stolu spojily. ,,Jsem tvym dluznikem, kolegyné.”

,Ja jsem tvou dluznici, kolego. Uzdravil jsi mé.” Mrkla jsem na ruku, za
kterou mé drzel. Spaleniny uz témér nahradila zdrava kuze.

Dlouze mi pohlédl do o¢i a ja se zdrahala pohled opétovat. Podlehnout
citiim je v mé profesi velmi riskantni.

Pustil mou ruku, aby ji vyménil za dzbanek a dolil nam.

,Co bude$ délat dal, kdyz tvou lod potopili Plavensti?“ zeptala jsem se
znicehonic.

~Nechce se mi zvykat si na dalsi posadku. Mofe je pékné i z pristavniho
mola. Mohl bych se v Erinu zivit jako pfivolavac vétri. Nebo bych si mohl najit
néco tady.”

Radéji v Erinu, m@j mily pocasniku, pomyslela jsem si.
»A co ty?” zajimal se.
,Ja takhle dopfedu moc neplanuju.”

~Nenapadlo té, Ze bychom my dva mohli spolupracovat? Tam na lodi nam
to docela 8lo. Co ikas?” Znovu uchopil mou ruku, rozeviel ji a zacal si s ni



hrat. Jemné a zlehka mne hladil. Nejdriv kreslil v mé dlani kola, potom zacal
ukazovakem prejizdét po jejim stredu. Trochu vic pritlacil. Z toho dotyku mé
zaSimralo v podbfisku. Do rtd se mi nahrnula krev. S hrizou jsem zjistila, ze
mam pootevienou pusu. Mistr Alunar se potutelné usmal a sviij kousek
zopakoval. Chtéla jsem se mu vysmeknout, ale touha, aby to pokracovalo, byla
prilis silna. Tentokrat to byl hotovy vybuch slasti. Priviela jsem oc¢i a skoro
zapomneéla dychat. Milostna magie je laciny trik a ja na néj vzdycky naletim.

,Hm, jo. MiZe$ mi to zopakovat,” zaprosila jsem.

»S nejvétsim potésenim.” V ocich mu zasvitily ohni¢ky. ,Udélam ti to,
kdykoliv si budes prat.”

Zaupéla jsem a pod stolem ho nakopla. ,Kolego, nejsme tu sami a na tebe
jesté Ceka jedna pratelska rozmluva. Zapomnél jsi? Na co ses to prve vlastné
ptal?”

S omluvnym usmévem se vzdal moji ruky. Okamzité jsem s ni zasvistéla za
zada.

»Nase spoluprace. Co ty na to, Magno?“
Nebyl to $patny napad. Proti partnerovi v podnikani by Gargan nemohl fict

a ani bé. Pro¢ ale zvétSovat ¢arodéjovo ego? ,Dneska se nechci bavit o praci,”
fekla jsem a vychutnavala si jeho zklamany vyraz.

Alunar, ziejmé za trest, zvolil dalsi nevdéc¢né téma - politiku. Mluvil
o plavenské kolonialni expanzi, o starnoucim moiském cisafi a jeho
neschopném synovi, princi Felianovi, o zalezitostech magiki... Uz davno kolem
nas panovala tma a vSechny stoly byly obsazené. Hledéli jsme na sebe pres
plameny svicek. V jejich mihotavém svétle se leskly fialové bobule a z cernoty
vystupovaly banaté tykve. Ta visici nad Alunarem zafila jako druhy mésic.

Carodéj se usmival. Nemuseli jsme cestovat ve dvou, ani jeden z nas vsak
nechtél spolecné pouto prerusit. On se oholil a navonél, ja se zbavila soli ve
vlasech a poridila si bilé saty, protoze jsem védéla, ze tu barvu ma rad. Mozna
konec¢né nastal cas nékde zakotvit. S nékym normalnim, kdo nema na rukou
krev stovek nevinnych, v demonstraci vlastni moci se mé nesnazi uvarit v hrnci
s Cajem, a s kym se mohu objevit na vefejnosti, aniz by si na nas ukazovali
prstem, nebo nas chtéli rovnou zabit. Pouze to posledni se vztahovalo k mému
skretimu pfiteli. A bohové dobfe védi, pro¢ ho potupnou proménou ztrestali.

Z tichého S$pitani nas vyrusila divka roznésejici vino. Naklonila se
k Alunarové rameni a néco mu poseptala do ucha. Lodni carodéj vstal



a pokynul mi, abych se také zvedla. Vestoje jsem do sebe kopla zbytek sklenky.
Zda se, ze idyla skoncila.

Divka nas zavedla k sSenkovné. Prosli jsme kolem pultu a ocitli se
v neosvétlené zahradé. Alunar mi ochranitelsky nabidl pazi. Zavésila jsem se
do néj a poslusné rousala lemy satd v mokré travé. Mé myslenky uz tak krotké
nebyly. U Khara, kam nas ta div¢ina vede? Hrabavé zvuky po jedné strané
prozrazovaly, Ze se nachazime blizko ptacich kleci. Ve tmeé zablikal plaminek
svicky. Rozeznala jsem obrys stolku a zidli. Zahradni altan? Nékdo tam na nas
cekal. Alunar se na néj zeSiroka usmal a pokynul divce, Ze uz si poradime.

Alunartv znamy pockal, az se servirka vzdali, a vstal. Jeho tvar se tak ocitla
mimo svétlo knotu. ,Abychom predesli mylce, nejsem ten, s kym se tu obvykle
setkavas, mistie Alunare z Alby.”

Lodni ¢arodéj tazavé pozvedl obo¢i. ,Kde je Sigur?”

,Nas spole¢ny pritel ma povinnosti jinde. Obavam se, zZe si budete muset
vystacit s jeho sekretafem a osobnim strazcem v jednom: mistrem Jagodou ¢ili
mnou,” fekl nezndmy a ukazal na prazdna mista ve tmé. ,Udélejte si tu

pohodli!®

,Mas mé za hlupéka, kolego?“ Alunar ztisil hlas. ,Nejdiiv heslo!”

Ze tmy vystoupily Jagodovy zdravé zuby. ,Povinnosti, pravidla..., uchechtl
se. ,Skoro uz jsem té chtél pokarat. Mé heslo je Argela. Nu, jsi na fadé!”

~Nogarf," odpovédél druhy carodé;.

»led, kdyz jsme si ujasnili, jak to mezi nami je, si v klidu mtzete sednout.
Rad vas poznavam! Tebe, kolego, si tu nemohou vynachvalit, a ty... Ty musis
byt pani Magna!“

»,My se zname?“ podivila jsem se.

,Ted uz i osobné. Predtim spis$ z doslechu. Lidi mluvi,” vymluvné se usmal.
Jeho tvar stale zastavala ve stinech.

»Aby bylo jasno,” prohlasila jsem, ,zalezitosti ¢arodéju nejsou mé parketa.
Nerada bych vas ve vasem jednani rusila.” Jinymi slovy, nestojim o to byt
zatazena do vaSich Spinavych intrik, pomyslela jsem si. A to ani kvali
sikovnym prstim mistra Alunara. Chtéla jsem odejit, ale lodni ¢arodéj mé
zadrZel. ,Magno, véF, Ze tohle té zajimat bude.”

Jagoda souhlasné kyvnul. A tak jsem zlstala. Nékdy je lepsi védét nez
kracet s neznalosti za zady. Hezky vecer byl vsak nenavratné pryc. Méla jsem



pocasnika vyklopit v Erinu a zaklepat u Gargana. Pti své télesné konstituci si
nepotfeboval vypomahat zadnou magii a ty lanyze...

,Co nového za mofem?” vratil mé Jagoduv hlas zpatky na zem.

,Pfinasim Sigurovi novinky z Mofského cisafstvi,” fekl Alunar. ,Vypada to,
ze se ten kolos konecné zhrouti. Cisatf Marran je vazné nemocny a princ Felian
je pouha figurka. Je otazkou casu, kdy zacnou Plavensti hledat nového
potentata.”

,Feliana nechtéji?“ podivil se naoko Jagoda.
,Princ je dobfe manipulovatelny, ale neni oblibeny.”

»A co silena princezna, ta bukanyrka? Vzpomnél si na ni nékdo?” optal se
Jagoda.

Loagjidara se tési prizni prostého lidu, ale u slechty je jesté min oblibena
nez Felian. Nevyhovuje kritériim plavenské pozemkové aristokracie ani
magikim. Navic je to Zena a pro né je pfili§ nevyzpytatelna.”

Pozvedla jsem oboc¢i. Behem naseho predchoziho hovoru se Alunar choval,
jako by pro néj ma domovina byla jen dalsi z exotickych zemi, ale ve
skutecnosti byl o situaci na cisarském dvore dobfe informovany.

»,Magici maji v Plavené néjaky vliv?“ zeptala jsem se.
,Nejen oni. Za poslednich par let se leccos zménilo,” ekl Jagoda. ,Cisaf

starne a nedrzi otéZe moci tak pevné. Nestabilita v Morském cisarstvi pomaha
nasi véci. Ale vy mate za sebou poradné dobrodruzstvi!®

Semkla jsem rty. Nelibilo se mi, Ze o tom, co nas malem stalo krk, mluvi
takovym zpusobem. Skryval se pred nami ve stinech a pusobil, Ze je podeziele
nad véci.

yoigura uz jsem informoval. Tu zpravu jsem posilal dnes rano. Chces to od
nas slySet osobné?“ zajimal se Alunar.

Zkousla jsem si ret. Tim se to vysvétlilo. Mj novy kamarad byl
informatorem minkorskych maga a jejich spojkou s druhym kontinentem.
Jméno Sigur jsem neslySela poprvé. Jeho zaméstnavatel byl bohaty obchodnik.

,Neni tfeba vasi historku znovu opakovat,” mavl rukou Jagoda. Ve tmé se
zaleskly jeho prsteny. VSechny z athorského stfibra a nejspis i ocarované proti
telepatii. ,Bylo by to asi hezké vypravéni, ale jak uz jsem rekl, jsem sekretar
pana Sigura a vim o tom od dnesniho odpoledne. To je doba, kdy ¢tu postu,”
dovysvétlil a vénoval nam dalsi ukazku zdravého chrupu. ,Upfimné feceno, mé
na tom celém zajima jediné on. Skute¢né se tam objevil?“



»~Ano. Magnu dokonce mucil,” opacil Alunar.

,Pani Magno,” obratil Jagoda pozornost ke mné a hlasem az zkazené
sladkym dodal: ,Je to pravda?”

,Jak se to vezme,” fekla jsem. Vibec se mi nezamlouvalo, kam se fe¢
otacela. Jenze Alunar uz to zfejmé vSechno vyklopil. Zapirat nemélo cenu.
,2Donutil mé stréit ruku do vrouci vody, to neni zddné muceni. Na néj,” dodala
jsem. Diky Alunarové péci byla ma ktze opét jemna.

,To vskutku ne,” usmal se Jagoda. Ve tmé jsem opét vidéla jen magovy bilé
zuby. Jeho Gsmév se mi ani trochu nelibil. ,Pro¢ chtél, abys strcila ruku do
vrouci vody, pani Magno?”

,Protoze mél vztek? Protoze se mu rano nepostavil? Jak to mam u vsech
boha védét! Nevim, co ode mé chcete, ale ja do Zvinovych plant nevidim.
Prerusila jsem s nim kontakt uz pred lety. Je mi uplné u prdele. A vibec
netusim, co to jeho extempore mélo znamenat!“ pfedstirala jsem rozcileni. Ve
skutecnosti jsem moc dobre védéla, co tam délal. Po case zdajicim se jako
vécnost mi pripomenul, kdo jsem a jaky je mezi nami vztah.

,Byla jeho Zackou,” vysvétlil Alunar.

To taky. Mimo jiné.

»,Mné z toho vseho vyplyva jediné,” prohlasil neptijemné klidné Jagoda.
»At pani Magna fekne nebo udéla cokoliv, nikdy si nebude jista, zZe ji v zaddech
netlaci pohled jejiho mistra. Je to tak, pani Magno?”

,10 jsou tvoje slova.”

,On sleduje lidi,” ekl ne zrovna duchaplné Alunar.

,To zajisté, ale predevsim sleduje pani Magnu.” Jagoda ke mné naklonil
hlavu. ,To riziko tu bude porad. Domyslela jsi viibec, jaké nasledky to na tvij
zivot ma? A nejen na tvij. Kdyz se na tebe zaméri, urcité vidi i vSechny ve
tvém okoli. Pani Magno, nosi§ v sobé zarodek choroby, ktera se $ifi napfic
prostorem!”

,Mas pravdu, kolego!” vyhrkl Alunar.

,Zas to nedramatizujte,” zchladila jsem je. Zvin neni uchyl. Ale i kdyby byl,
je to ten nejzaméstnanéjsi tichyl, jakého jsem méla tu Cest potkat. A Ze jsem
jich nepotkala malo! Mohl mit rizné choutky, ale chybél mu cas. A urcité by
neplytval energii na Spehovani néjakého Alunara nebo Jagody. To jsem jim ale
netekla.



,Nikdy jsi neuvazovala o tom, Ze by ses permanentniho dozoru zbavila?”
Jagoda na mné visel o¢ima. Ve tmé se leskla jejich bélma.

,Ne,” zalhala jsem. Obdobi, kdy jsem se pokousela se Zvinem skoncovat, uz
mam za sebou.

Nejvic zklamany mou odpovédi byl Alunar. ,Myslel jsem, ze svého mistra
nenavidis, kolegyné!” vyhrkl.

,Véci nejsou tak jednoduché, Lune,” ucedila jsem. MozZna si myslel, Ze jsme
se na lodi sblizili. Ve skutec¢nosti z mého Zivota poznal jen zlomek. ,Takze se
vas poprvé a naposled ptam: Co po mné chcete?” Nikdy nevér carodéjovi,
opakovala jsem si v duchu.

JJen jednoduchou sluzbu,” zazubil se Jagoda. ,Lord arcimag ve svém
plavenském doupéti schovava véc, kterou potiebujeme.”

,Nebudu vam pomahat!“ odvétila jsem razné. ,Z Plaveny jsem odesla a nic
mé neprinuti se tam vratit. A ted mé prosim omluvte.” Vstala jsem a Alunar
udélal to samé. ,Tak to vidis, kolego. Nesouhlasila. Néco takového jsem
naznacoval uz Sigurovi. Je mi to lito. Budete si na tu praci muset najmout
nékoho jiného,” rekl.

Jagoda se také zvedl. ,Nikdo jiny neni, mame jenom ji,“ protlacil skrz zuby
a predchozi zovialnost se z jeho tonu vytratila.

,Je mi to lito,” zopakoval Alunar.

»Na néjakou litost ti sere pav, chlapce. Ona s nami spolupracovat bude, a ty
mi s tim pomuizes.”

»,T0 po mné nezadej,” pravil lodni ¢arodéj upjaté. ,Pojd, Magno. Odchazime
a za kolegu se ti omlouvam.”

Jagoda slozil ruce do strisky. Alunar sledoval kazdy jeho pohyb. Ani jeden
z nas dvou nebyl tak posetily, aby se k nému otocil zady.

Mégova postava se nahle zvedla ze zidle. Jagoda neslysné pohnul rty a nad
nami se zhmotnila kovova klec bez dna a za hfmotného drnceni dopadla. Stalo
se to tak rychle, Ze Alunar sotva stihl vypustit z ust nadavku.

,Muze$ carovat?” sykla jsem.

,Jo,” zahuhlal.

»Tak pust ven ty ptaky. Ja si zatim vezmu do parady tvého kdmose.”

A Ze bylo nacase. Druhy carodéj stal ve tmé, ale bélma jeho oc¢i svitila jako
majaky. Pohlédla jsem do nich.

,Ty mas rada bolest!” blyskl po mné zuby.



Zkusila jsem, jak je jeho mentalni ochrana silna a z o¢i se mi spustila krev.
Zaklela jsem a setrela si ji hibetem ruky. I bez této o¢ni komplikace tu byla
viditelnost asi jako v Kharové zadnici.

»1y blba kravo, sama se odrovnas driv, nez té vyuzijeme. Copak nepoznas
ocCarovany Sperk!” Jagoda demonstrativné zvedl ruku, na niz zazatily prsteny.
V dalsim atoku mi ale zabranit nedokazal.

Doufala jsem, ze jeho magickou ochranu prolomim. Hlava mi trestila
a v puse jsem citila vino. Podivné kyselé. Dfepla jsem si na bobek, ale o¢i jsem
upirala na nepratelského maga. Neodvazil se pohnout. Ani ja se nehybala. Ma
vule Splhala po jeho ochranném $titu jako pavouk a narazela do hieba, které
mé zranovaly. Také mu to nebylo pfijemné. Snazil se vysmeknout a setfast mé.

Alunare, pohni s tim! sykla jsem telepaticky.

Vzduch zhoustl zkoncentrovanou energii a ja zaznamenala slabé vibrace.
Néco se dotklo mych ramen. Zakrouzilo to kolem mne, nadzvedlo mi to lem
sukné az nad hlavu, zvedlo to také vlasy, a prolétlo to skrz mrize. Klec se mirné
zakymacela, ale aby ji Alunarova magie unesla, na to byla prilis tézka. On se
tim vibec nezdrzoval. Jeho magicky vitr Jagodu obtancil a prenesl se do
nejtmavsi casti zahrady, odkud se ozyvali pavi. Zaslechla jsem cvakat zapadky.
Majitelé Ampely ty ptaky chovali zaviené jako kraliky.

Alunare, pomoz mi, spolecné je posleme proti Jagodovi! zvolala jsem beze
slov.

Mentalni pouto s druhym magem se pretrhlo. O¢i jsem méla celé mokré.
Kéz by to byly slzy! Nez jsem obréatila pozornost k otevienym voliéram s ptaky,
musela jsem si otfit tvar. Teprve pak jsem vyslala k tém tvorim jeden
konkrétni obraz. V zadech jsem pritom citila kolegovu mocnou podporu. To
celé netrvalo dyl nez par nadechi.

Povede se to nebo ne?

Alunar dal$im magickym virem podsekl Jagodovi nohy. Mag se svalil do
travy jako sulc a okamzité se stal predmétem ptaciho zajmu. Pavi slipky a téch
par kohoutt zacalo drapy a zobaky zkoumat jeho mohutné télo.

Vyborné! Priviela jsem o¢i a pokusila se lapit do sité lidskou mysl. Alespon
jednu, jakoukoliv. Nanestésti se vinarna nachézela prilis daleko od zahrady.

Jagoda ze sebe se supénim shodil nejhorlivéjsi opefence. Napiimil se
a v jeho rozevrené dlani pristala hil, na jejimz konci se zaleskl kov. Zacal se
s holi ohanét a busil do ptakt hlava nehlava. Byl to odporny masakr.
Vzduchem létalo pefi i odtaté pavi hlavy. Tryskala krev. Alunar znova zaklel.



Bylo to pravé ve chvili, kdy mu tvare zalila ruda sprska. Mné pristal na rameni
paratek. Zitra tu asi budou mit hody, pomyslela jsem si a pokusila jsem se
rukama pohnout s mfizi. Bez uspéchu.

Alunar byl vynalézavéjsi. Svihl zapéstim a vzduchem se prohnalo tplné
tornado. Proziravé jsem sebou placla na zem. Pavi slipky nemély tolik stésti.
Neékolik jich to odhodilo na nasi klec. Dlouhy krk jedné z nich prosel mezi
miizovim a ostry zobak cvakl kousek od mého oka. U Khara! V posledni chvili
jsem se odkulila do bezpeci.

Magicky vitr zamiril k vinarné, sebral stiechu, zvedl ji a zase posadil
zpatky. Aspon tak jsem si to predstavovala, protoze se k nam vratil s uponky
vinné révy, utrzenymi listy, hrozny a témi nestastnymi tykvemi. Chtél je
Alunar pouzit jako projektily? Sledovala jsem to s otevienou pusou. Uz jsem
zazila, ze kdyz je nouze, do metacich strojii 1ze nacpat ledacos, ale tohle...

Jagoda prispendlil k zemi kovovym koncem hole posledniho pava. Svou
zbran ze skubajiciho téla vytrhl a roztocil ji nad hlavou. Razem se o ni rozprskl
prvni hrozen. Vztekly mag vykryl dalsi slupku. Sladka stava mu tekla po rukou
a smyvala z nich ptaci krev.

Alunar mrstil po kolegovi obfi tykvi. Potrasla jsem hlavou. Jestli to
prezijeme, mozna bych to s nim méla zkusit. Vtip a vynalézavost mu rozhodné
nechybi.

Jagoda ani jednou nezakolisal a atocici ovoce a zeleninu pokazdé rozetnul
ve dvi. Asi budou zitra i zavarovat. Jestli jim nezkazi chut pavi pera.

Ten chlap byl naprosto neznicitelny. Machal kolem sebe holi a vsechny
dozravajici plody ménil na kasi. Az se zdalo, Ze je to pro néj jen cviceni. Alunar
vypadal vycCerpané a mé odrovnaly hned zezacatku ty zatracené prsteny.
V nastalém randalu aplné zanikl zvuk blizicich se kroka. Prichazel k nam
nékdo dalsi.

,Neni nutné se pfed ni predvadét,” pravil ten c¢lovék krasnym, ale
chladnym hlasem. Okoli razem strnulo.

,Sigure!“ vydechl prekvapené Alunar a zbylé tykve pleskly o zem. ,Rekli
mi, Ze mas néco naléhavého.”

,Jsem tam, kde je potfeba,” stroze odtusil muz, oslovovany jako Sigur.
,Prestanite s tim a pojdte si poslechnout maj navrh. Toto poklidné misto uz
dalsi $kodu neunese.”

Jagoda luskl prsty a klec, ktera nas s Alunarem véznila, zmizela.



»,Mné z toho vynechte!” zasycela jsem. ,Ja s vasim svinstvem nechci nic
mit. A to posledni, co mé zajima, je poslouchat posahané magiky!”

,2Dalsi emancipovana slecna, kterd neumi krotit sviij temperament
a zapomina na uctu! Jagodo, vezmes si to na starost?” pravil unavené Sigur.

Osloveny zvedl hil. Do lebky mi pronikla tupa bolest. Zem kolem mé se
zatocila a svét se zménil v rozmazlou smouhu.






8.
Magnodlie a zrada

,Lidi mluvi. Lidi vzdycky mluvi.“
Jagoda

P robrala jsem se na kamenné podlaze v mistnosti bez oken, dveri
a jakéhokoliv vybaveni. Vzadu na hlavé mé tlacila poradna boule a na
satech jsem zpozorovala stopy krve. Vidéla jsem je ve svétle svici povésenych
u stropu. Krev na bilé latce, kterou jsem zvolila kvuli Alunarovi, tvorila
abstraktni vzory a ja si nebyla jista, zda je vSechna moje. Citila jsem se
mizerné. To mam z toho, Ze si za¢inam s ¢arodéji. Gargan se potrha smichy, az
mu to odvypravim. Jestli bude kdy...

~,Copak, copak?“ zabrumlal Jagoda.

Teprve ted jsem méla prileZitost si ho poradné prohlédnout. Carodéj mél
sice hfmotnou postavu, ale jinak byl velkym zklamanim. Byl napasovany do
cerného burnusu, jaky nosi poustni nomadi, diky cemuz jsem z néj vidéla min
nez v té zahradé. Tvar mu zakryval Satek s dirami pro oc¢i a rty. Ty jediné byly
vidét. Satek i burnus pokryvala vrstva ptaci krve a ovocnych §tav. To, Ze jsem
tu s nim osaméla, nevéstilo nic dobrého.

JJestli ti to jesté nedoslo, tak v ponizovani druhych jsem opravdu dobry,”
opacil nevzrusené. ,Miuzu ti udélat rtzné véci, ale véz, Ze tim ni¢emu
nepomuzes$. Az odtud odejdes, udélas presné to, co ti fekneme.”

,Kdo... vlastné... jste?” zrazoval mé vlastni hlas

,Kdo jsem ja, uz vis, a kdo je pan Sigur, neni dulezité. Staci, kdyz si
zapamatujes, Ze je to obchodnik a jeho zbozim jsou informace. Podstatné pro
nas je, kdo jsi ty a kam az nas muzes zavést.”

Normalné si na ciraty nepotrpim, ale prislo mi iritujici zastavat v jeho
spolecnosti na zemi. Opfela jsem ruku o sténu a vytahla se na nohy. Jedna rana
navic a zvracim, ale to on védét nemusi.

,Pro¢ vas muj mentor tak zajima?"“ zasipala jsem.



,Posledni varovani, milacku!” Jagoda se natahl a vrazil mi pést pfimo do
zaludku.

Prohnula jsem se v pase. V hlavé se mi rozlila lepiva tma. Zalapala jsem po
dechu a vyhodila na zem toho podélaného pava i to prokleté vino. Potupné to
splouchlo. Khar na vas oba! Jen tak mimochodem jsem si uvédomila, ze Jagoda
ma rukavice. Pfes né mél nasazené prsteny. Vsechny jsem je ted méla
obtisknuté na brise. Odmital svétu ukazat, byt jen centimetr ze své vzacné
kuze.

,Pan Sigur zada uctu,” sykl mag a kousek ode mé pfistal hadr. ,A utfi po
sobé ten svincik, pa-ni Mag-no!“ zaviestél mi do ucha.

Z jeho odporného fevu se mi zaludek obratil podruhé. Tentokrat nastésti
naprazdno. Sebrala jsem hadr a prikryla jim nejvétsi skodu. S chlapy mi to
vétsinou slo. Vzdycky se dalo zahrat na citlivou strunu nebo jim aspon slibit
uplatek. To druhé se pak obvykle obratilo proti nim. Jen malokdy jsem byla
opravdu tak bezbranna, jak jsem vypadala. Tenhle ¢lovék byl ale jiny. Nedal mi
jedinou sanci. Prakticky mé neznal, ale jednal se mnou jako s prasivou onuci.
Zvin mu musel provést poradnou kurvarnu.

Stoupla jsem si, hadr jsem stitivé drzela v koneccich prstd, a vzdorné
pohlédla pred sebe.

,Lepsis se,” pochvalil mé Jagoda. ,Pojd za mnou, milacku. Nejdfiv si
budeme povidat. Tu svoji $pinu tu miZze§ nechat.”

No jasné, ucel to splnilo, tak co.

Maég pristoupil ke zdi, pritiskl na ni dlan, a spustil mné neviditelné zatizeni.
Ve sténé vznikl otvor, kterym jsme prosli do mistnosti se stolem a dvéma
zidlemi. Na jednu z nich mi ukézal a sam se usadil naproti. To uz je dnes
potfeti, co mé dneska nékdo nékam usazuje, pomyslela jsem si trpce.

,Jak se jmenuje tvj mistr?” zahajil vyslech.

Rezignované jsem na néj pohlédla. ,Nemam zadného mistra. Jsem na volné
noze. Zivim se jako telepatka.”

Natahl se pres stdl a vrazil mi facku. Spadla jsem ze Zzidle a chytla se za
krvacejici tvar. Kazdy jeho prsten jsem citila zaryty az v dasnich. Jazykem jsem
si prejela po patre. A do fiti. S krvavou slinou jsem vyplivla i zub.

Vidél to, ale nekomentoval. ,Znovu si sedni a odpovéz na otazku,” vyzval
me s predstiranou vlidnosti.

,Jmenuje se Zvin. Tohle uz ale vite.”



Zpytavé mi pohlédl do o¢i. Byl dobry mag, ale mizerny telepat. Nedokazal
ve mné Cist. Presto jsem zatouzila, aby to ticho prerusil. Jediny zvuk, ktery jsem
vnimala, byl maj preryvany dech. Nadech nosem, vydech semknutymi rty.
Nadech, vydech, vzdech. Vzdech? Nastrazila jsem usi a zaslechla to znovu.
Znélo to spis jako plac. Tam, od té protéjsi stény.

»T0 je celé jeho jméno?” prerusil ticho mistr Jagoda.

LAno.“

Dalsi rana a dalsi pad. Alespon jsem neslysela ten plac.

Kdyz jsem se zvedala, podal mi cisty kapesnik. Pritiskla jsem si ho na
krvacejici nos. Gargane, vypada to, Ze uz se nesetkame.

Sten za zdi zesilil.

,Tohle vSechno miuiZzeme preskocit. Zbyte¢né si ublizujes, milacku.” Jagoda
slozil ruce pod bradou zakrytou satkem a cekal. Protéjsi sténa ozila kiikem.
Mohla by tam byt dalsi cela s mucenym nestastnikem?

Alunarééé! zarvala jsem telepaticky, ale nikdo mi neodpovédél.

,Jak ti muzu byt k nécemu dobra, kdyz ani nevim, co po mné chces?
Vsechno, co feknu, je $patné,” pronesla jsem opatrné.

,Dobry postfeh, berusko,” podotkl bez soucitu. ,Muj pan se zajima o osobu,
ktera v Plavené vystupuje jako lord arcimag Zvin. Co vSechno mi o ném muzes
Fict?”

,Muzu se predtim na néco zeptat?” Uz jsem nemusela $picovat usi. Kiik za
sténou neslo prehlizet. Ale at tam byl kdokoliv, nebyl to lodni ¢arodéj, coz mé
uklidnilo.

,Ptej se, milacku.”

,Zvin je vas nepftitel?”

,Mezi nase pratele nepatii. Piesto zlstavame optimisticti a véfime, ze
nas$im nepftitelem neni. Pan Sigur si pouze potfebuje néco ovérit.“ Magova
slova doprovodil dalsi tlumeny vzdech za zdi.

,Co chces slyset?” vydechla jsem.

,Pro zacatek bys mi mohla povédét o vasem spolecném muchlovani
v Plavené. Zila jsi s mentorem pod jednou stfechou. Nebo se pletu?”

,V jeho palaci jsem byla naposled pred tficeti lety.”

,Vyborné, berusko! Zkus si vzpomenout, zda jsi tam vidéla néco pékného.”

Vyptaval se na trivialnosti, hlavné na umeéni a na bohy. Véci, které by si
mohl snadno zjistit. A nejspis si je také zjistil, takze jsem odpovidala pravdive.



,Zvin mival v oblibé bohyni Mirtal, patronku vsech telepatti. Zadné obrazy
nesbiral, aspon co vim. Jedinou jeho opravdovou zalibou byla zahrada. Péstoval
v ni rzné druhy rostlin...”

,Kdyz jsi tam byla naposled, staly v té zahradé néjaké sochy?”

,Kdysi tam stavalo par torz, mladici a nymfy z arvedanského davnovéku.
V Plavené je staré uméni v modé. Obcas se néjaké amfory vytahnou z more.”

Zeptal se na Zvinovu knihovnu.

,Ale jisté. Samozfejmé, Ze tam mival i cizojazy¢né knihy. Zvin si na
knihach hodné zakladal. Jako vy vsichni...”

,Vidéla jsi nékdy v Plavené modrého draka?”

,Ne,“ odpovédéla jsem popravdé. Modrého draka jsem v Plavené na vlastni
o¢i nikdy nevidéla.

,Vi§, kolik tvému mistrovi doopravdy je?”

Od jistych dob jsem o tom méla pomérné jasnou predstavu. ,Vic, nez na
kolik vypada?” zkusila jsem nelhat.

,Jisté, lidé jako on maji tuhy kofinek. Jen to fekni, milacku!”

,Mistfe Jagodo, v Plavené jsem nebyla deset let a je to tficet let, co jsem
tam Zila. Utekla jsem odtamtud, tak to bylo,” povzdechla jsem si. ,Ani ja Zvina
nemam na seznamu pratel, ale kdyz ho podrazim, najde si mé a zabije. I po
letech. A neptfedpokladam, ze smrt z jeho rukou bude rychla a bezbolestna.”

,UZ zase marni$ nas ¢as,” upozornil mé Jagoda a natahl ruku. Cekala jsem,
ze mé znova uderi, ale on mi pokynul, abych vstala. Uchopil mé za pazi, pii tom
dotyku jsem se viditelné zachvéla, a vedl k mistu, odkud se predtim ozyval
krik.

LNéco ti ukazu, milacku.”

Zastavil se pred sténou a luskl prsty. [luze kamennych kvadri stekla na
zem. Mistnost, kde mé vyslychal, pokracovala dlouhou nudli. Na jejim konci
stal kamenny kvadr a na ném nékdo lezel. Jediné svétlo vychazelo ze svicna
zavésenych na zdi.

,B&Z bliz, neboj se,” vyzval mé s odpornou vlidnosti Jagoda.

,Co tam je?” zeptala jsem se zastfenym hlasem. Na krvacejici puse jsem si
pridrzovala kapesnik.

,T0 zalezi na tobé. Je tam pravda. A mozna i tvlij osud, pani Magno.”

Z4dny kiik uz se neozval. Umlkl pied okamzikem, ktery mi piipadal jako
vécnost. Roztfesené jsem prosla misty, kde jesté pred chvili stala sténa



a pristoupila ke kvadru za ni.
Tak tohle ne. Tohle prosim ne!

Stahlo se mi hrdlo a uvnitf sebe jsem vykfikla hrtzou. O¢i mi piikryla
cerna clona a vymackla z nich slzy. Chtéla jsem promluvit, presvédcit se, Ze je
vSechno skutecné, ale neslo to. Moje mysl se urputné branila uvérit.
Neviditelna ruka mi stiskla krk a zacala ho drtit a drtit. Byla jsem uplné bez
sebe. Ja, ktera diiv ozivovala zombie. Marné jsem uhybala pohledem. To, co
jsem nakratko zahlédla, se mi vpalilo do mozku jednou provzdy.

Na kamenném podstavci lezelo torzo, které kdysi bylo ¢lovékem. Béhem
muceni pozbylo lidskych tvart a ted nejvic pfipominalo Sipku zacinajici hlavou
a koncici spickou klina. Z rukou zbyly jen pahyly, nohy nékdo tplné odstranil.
Mista po koncetinach byla zcernala, vypalena zhavym Zelezem. Navzdory
prisernému zohaveni zlstavala ta ubozacka nazivu. A ja ji poznala.

Sebrala jsem veskerou odvahu a pohlédla na muze, ktery svou totoznost
skryval pod ¢ernym burnusem. ,Pro¢?” procedila jsem skrz zuby. Ty jeden
cervy prolezly bastarde! doplnila jsem pro sebe.

,Takze se znate,” konstatoval Jagoda. ,Necham vas tu chvili o samoté.”
Vyslovil to, jako kdyby mi tim prokazoval kdovijaké dobrodini. ,Vérim, ze
bude$ rozumna, milacku.”

Pockala jsem, az se mag vzdali. Dfepla jsem si na zem a pohlédla do bolesti
ztrapenych o¢i. Muzu pro tebe néco udélat? zkusila jsem to telepaticky. Nékdo
samoziejmé mohl odposlouchavat, ale po tom vsem uz to bylo jedno.

»Nol... Noly,” zachrcela Tekma. I pfes strasnd zohaveni jsem ji poznala.
Nesmis... Nesmis jim nic rict, dodala beze slov.

Nasucho jsem polkla. Kdyz jsem ji vidéla naposled, lezela na zemi. Na tu
zem se dostala, protoze jsem ji prastila. Je to nékolik let stara zalezitost a je
dobfe, Ze mi to nepfipomina. Byla nejlepsi Zvinova zacka. Dokézala si vylécit
témeér kazdé zranéni a utlumit vnimani bolesti na minimum. Oc¢ividné ji tu nic
z toho nepomohlo. Zajimalo by mé, jak se sem dostala. Jenze jsem musela
zustat prakticka:

Co jsou zac? Co od nas chteji?

To nevim. Nebud slaba! Nesmis promluvit!

Jasne, ty jsi jim néco rekla?

Semkla rty a probodla mé pohledem. Mucili mé celou noc a cely den. Pacili
to ze mé noZem i Zhavym Zelezem, ale nedostali ze mé ani hlasku.



Kdo ti to udeélal? Ten... Jagoda?

On i jini muZi. Na tom nesejde. Budou se té ptat, ale nesmis polevit!

Uhm, jisté... Kdo se bude ptat? Ti, kdo té mucili? Jak vypadali? Vidéla jsi
jejich obliceje?

Citim slabost a tviij strach! Noly, seber se! Nebo jsi jim uz néco rekla?

Ne. Nerekla, zalhala jsem srdnaté.

Nesmis jim nic rict! Ani slovo. Proste... nesmis.

Co chteji vedet?

To je prece uplné jedno, co chtéji! Kdyz jim nic nereknes, nic se nedozvi. Ty
jim nesmis rict nic. Vilbec nic. Nesmi se dostat k zZadné informaci. finak znicis
v§echno, co on tak dlouho budoval. Nesmi mu ublizit!

A do prdele. Ona ho stale miluje. Neochvéjné a fanaticky. Otrela jsem si
krvacejici pusu kapesnikem patficim ¢lovéku, ktery mi to krvaceni zpusobil.
Jaky paradox! Chtéji ublizit mentorovi, a taky by mohli ublizit mné, to tu vsak
nikoho netrapilo.

Tekmo, rekni mi jméno svych mucitelti. Byl mezi nimi Sigur?

Nech to byt. Bohové si je najdou. Noly... Noly, pojd ke mné!

Myslela jsem, Ze mi chce poseptat néco dulezitého a sklonila se k ni.

Jeste bliz! zaznél mi v usich jeji bezhlasny Sepot.

V kleku jsem natahla hlavu, jako bych ji chtéla polibit na bolesti
rozkousané rty.

Mohu ti néjak pomoct? zopakovala jsem nabidku.

Pomiizeme si obé! hlesla a energicky vymrstila krk.

Prekvapila mé. Hlava byla jedinym pohyblivym mistem, které ji zastalo.
Necekala jsem, Ze moznosti, jaké ji skytalo téch nékolik obratld, vyuzije. Jako
bych ji neznala! Jeji usta se ocitla kousek od mého ohryzku.

Tekma rozevrtela pusu a zbyvajicimi zuby se mi zaklesla do hrdla. Vyktikla
jsem.

Udeélej jedinou uzitecnou véc ve svém prolhaném Zivote! Drtila mou kuzi
i s masem. Pomoz mi, Magnolie! Odejdéme do Stinii spolecne!

Popadla jsem ji za bradu. Pokousela se mi prokousnout kréni tepnu,
a kdyby méla vsechny zuby, nejspis by se ji to povedlo. Vyslala jsem dékovnou
modlitbu za osobu, ktera si s jejim chrupem dala tolik prace.



Vsi silou jsem ji ze sebe servala. Vyskocila jsem a vztekle ji do téch
nékolika zbyvajicich zubi kopla. Odporné to cvaklo. Pozdéji jsem se za ten
kopanec stydéla, ale procistil mi mysl.

,5e$ uplné stejné blba jako zaZiva!® ulevila jsem si nahlas a s velkym
sebezapfenim neposlala krvavou slinu na jeji celo, ale hezky slusné na zem.

V tu chvili mé Tekma prekvapila podruhé. Tim, Ze se rozplakala. Po
ztyrané tvari ji tekly razové slzy a délaly to celé jesté nesnesitelnéjsim.

Nasla jsem si misto co nejdal od ni a sesula se do diepu. Vztekame se tu
zbytec¢né. Tohle neprezije ani jedna z nas. Mozna bych ji méla nechat tu véc
udélat.

Tekmo, ja... hledala jsem slova omluvy nebo mozna utéchy. Ale zadna mé
nenapadala. Misto toho jsem si ¢im dal palc¢ivéji uvédomovala, Ze je Tekma citit
vSemi pachy, které vyvolava nedostatek télesné hygieny. Zkusila jsem na jeji
smrad nemyslet a témér se mi to povedlo. Uz zase jsem v sobé méla jenom
vyprahlé prazdno. Pohnula jsem rozbitymi rty, aniz by z nich vysla slova,
a premitala, zda nase duse v Astralu trapi zizen. Predstava, Ze budu ve fronté na
Lamiusuv soud stat hned za tou fanatickou, mi k duSevni rovnovaze zrovna
nepridala.

Aspon, ze uz nebrecela. Nyni na mé hledéla s chladnym pohrdanim.

Sténa proti nam se pohnula a ze skrytych dveti vystoupil mistr Jagoda. Mél
stale tentyz nomadsky odév, ale uz mu po ném nestékaly kousky
rozmackanych tykvi. Jestli tu nékde je prevlékarna, znamena to, ze tu musi byt
i dalsi mistnosti.

Tekma se na maga divala také a jeji oCi plnila ni¢cim nefedéna zloba.
Pohnula rty, ale jeji slova urc¢ena pouze Jagodovi, jsem nestihla zachytit.

Mag vsak ano. Zvedl htl a uderil ji s ni do hlavy jako predtim mé. Musel
vSak pouzit mnohem vétsi silu, anebo méla Tekma zkratka stésti. Jeji tvrda
lebka pukla a na podlahu vytekla nejvétsi a mnohdy jedina zbran kazdého
psionika. Lidsky mozek.

Tekminy o¢i znehybnély. Zjistila jsem, Ze jeji mysl uz v té mé neskuhra.
Hledéla jsem na mrtvou véc. Tahle hrozna kapitola se uzavrela.

,UZ nas nebude rusit,” fekl Jagoda. ,Je po ni. Chces jit za ni, milac¢ku, nebo
nam pomuzes?”

»Nechci za tou kravou,” fekla jsem, abych ziskala ¢as. Co zatracené délala
Tekma na Tare? Méla byt v Plavené, vést Zvinovu domacnost a kontrolovat



ucty.
,Vi§, co se stalo s jejima krasnyma dlouhyma nohama?” zeptal se Jagoda.
,Prodal jsi je nekromantim?” zeptala jsem se duté.

Hlasité se zachechtal: ,S tebou je srandy! Ne, milacku. Kosti jsem si nechal
na pamatku a maso snédl. CoZ mi pfipomin4, Ze nam stydne vecefe!”

Jsme ve sklepeni néjakého obytného domu, prelozila jsem si. Mozna
kousek od Ampely nebo piimo pod ni.

,Kde je mistr Alunar?” zeptala jsem se.
,UZ na tebe Ceka. Utfi si pusu! Smrdis, milacku!”

<

Nechala jsem se odvést do prijemnéjsich casti domu. Obyval je muz, ktery mi
byl predstaven jako obchodnik Sigur. Moji mucitelé byli tak laskavi, ze mé
predtim vzali k umyvadlu plnému cisté vody. Vyplachla jsem si usta a setfela
ze sebe Tekminu krev. Nejsem z téch, ktefi stahuji kalhoty, kdyz brod je jesté
daleko. V tuhle chvili byl ale veskery odpor zbyte¢ny. Byla jsem rozhodnuta
oba grazly vyslechnout a zaridit se podle toho.

Zavedli mé do bohaté zatizené jidelny. V cele stolu v masivnim kresle
s rudym calounénim sedél pan domu.

Sigur byl od pohledu asi pétactyticetilety. Sluncem osmahly blondak stejné
jako Alunar, ale na rozdil od lodniho carodéje nemél tak vysisované vlasy.
Kratky, prisny sestfih potrhaval kazdy rys jeho ostfe fezané tvare. Vypadal
jako clovek, ktery nerad smlouva a to, co chce, dostane. Respekt, ktery z néj Sel,
nenarusovalo opaleni, ale chrpové modré oci. Jako by ptivodné patrily nékomu
mnohem vlidnéjsimu a do tohoto druhého obliceje byly vsazeny nasilim.
Nevidéla jsem na ném zadné sperky ani zbrané. Obleceny byl do prosté bézové
tuniky.

Nahlas nic nefekl, jenom se téma chrpové modryma oc¢ima podival na
Jagodu. Kratce a vyznamné.

JJe tva,” pravil mag.

Nezeptala jsem se, kde je Alunar. Po tom vSem jsem radsi zustala zticha.

,Vyborné!“ Sigur seviel rty do tenké ¢arky. ,Bud nas host, pani Magno!”

Jazykem jsem pohladila diru po chybéjicim zubu a dal zkoumala svij talir
a pribor - stfibrnou vidlicku a ntiz.



,Odpovéz panu Sigurovi, mila¢ku! Tvij Cerveny jazyk jsme ti ponechali...”

,To snad nebude nutné,” uvazil Sigur a mé polil ledovy pot. On nereagoval
na prvni, ale na tu druhou z magovych vét — jasné podanou hrozbu.

Prestala jsem hypnotizovat jidelni ntiz. ,Vim, kdo vas zajima a proc¢ tu
s vami sedim zrovna ja. Takze, co dal?” zeptala jsem se vécné.

»Nase metody ti mohou pfipadat drsné,” promluvil opét Sigur, ,ale pochop,
ze nic z toho nedélame pro vlastni potéseni. Dopoustime se véci, které maji
odc¢init véci daleko horsi. Skutky, jaké nevymaze zapomnéni ani ¢as. Pomoci
nam muze jen dalsi bidny skutek. Tviij plavensky poruc¢nik si nasi pozornost
vyslouzil sdm. Do toho postaveni se dostal svym lhanim a intrikanstvim.”

,Je to oportunisticky hajzl,” rozhodla jsem se je potésit. ,A sadista. Kdyz
jsem se nechtéla podrobit jeho vuli, opafil mi ruku v horké vodé. Kdyby pobliz
nebyl nas spole¢ny znamy, méla bych na néj nadosmrti pamatku. Kde vlastné
Alunar je?”

,Na bezpe¢ném misté,” odpovédél mi Jagoda.

,Mame podezfeni, Ze tviij poru¢nik, v Moiském cisarstvi vystupujici jako
Modry mag Zvin, je ve skute¢nosti jinou osobou,” fekl Sigur. ,,Ale potfebujeme
dikaz, a ten ndm muzes poskytnout jediné ty. Abys nam rozuméla, nechceme
nikomu ublizovat. Chceme jen svétu ukazat pravdu!”

»A pak?”

,Pak se uvidi,“ polozil na stil mohutné pésti Jagoda a protahl si
v rukavicich klouby.

,Ver, ze pokud se nase podezieni potvrdi, jedina bytost si nebude prat
setrvat v jeho stinu!” minil Sigur.

,Takze vlastné mate dobré timysly?“ snazila jsem se neznit posmésné.
Ohavné dobré umysly, doplnila jsem v duchu.

,1vym ukolem bude najit predmét, ktery nasi domnénku potvrdi, nebo
vyvrati,” pokracoval stale stejné klidnym ténem Sigur. ,Je docela mozné, Ze si
tvlj porucnik o svém neslavném zivoté vedl zaznamy. Pravdépodobné budou
v jeho rodném jazyce. Lidé jako on se radi svéruji papiru. Jagoda ti da presné;jsi
instrukce a nauci té zaklady arvedanstiny. S témito znalostmi se vydas do
Plaveny a vstoupi$ zpatky do jeho sluzeb. Az budes v jeho domé, zmocnis se
véci, ktera nas zajima.”

V tu chvili zacal byt nebezpecné konkrétni a fekl mi, co pfesné po mneé
chtéji. Skoro se mi z toho udélalo zle. Nebude to snadné. A mé preziti na konci



toho vseho nevypadalo moc realné. Kdyz mé nezabiji oni, vytidi si to se mnou
Zvin, az zjisti, jak se véci maji.

~A pokud ziskam to, co chcete, co bude pak? Popluju s tim zpatky na
Taru?”

,Ne,“ opacil Sigur. ,Mame v Moiském cisatstvi svého ¢lovéka. Sam se ti
ozve a ty mu tu véc predas.”

,Mate tam sviij kontakt? Bohové, pro¢ nemize Zvina okrast on?”

,Nerouhej se!” napomenul mé Sigur. Ve srovnani s tim, co se pravé stalo,
mi to prislo smésné.

,Jeho palac je jednim z nejzabezpecenéjsich domt v Plavené,” procedil skrz
seviené rty Jagoda. ,Neni moudré tam Smejdit. Naseho clovéka bychom tam
dostali leda se stovkou meca v zadech. O takovou pozornost nestojime. Ta véc
se musi udélat potichu. Tebe si rad pusti k télu, milacku!”

,Och, jisté!” Vymluvné jsem zvedla zahojenou ruku. ,Jeho citové vzplanuti
mé pali jesté ted!”

,Byla jsi neposlusna,” pravil bez $petky pobaveni Jagoda. ,,Udélal jen to, co
bylo nezbytné. To ja bych s tebou nalozil mnohem huf!”

,Co neni, mize byt. Je taky telepat,” podotkla jsem kousavé.

»2Alunar nas uz informoval,” uchechtl se zpod satku Jagoda. ,Ted jsi nacala
posledni ozehavé téma. Se slidénim tvého milence si budeme muset néjak
poradit. O tom, co se udalo v domé pana Sigura, se nesmi dozvédét.”

Kousla jsem se do rtu a znovu zkoumala diru po zubu. Nefekla jsem jim,
¢im v$im mi muj nelaskavy poruc¢nik byl. Od Alunara to mit nemohli. Ale od
koho dalsiho? O mém télesném vzplanuti s mentorem skoro nikdo nevédél.

Sigurova tvar opét zmeénila vyraz. Za tu kratkou dobu, co jsem ho znala, se
to stalo jiz potfeti. Na pavi farmé vystupoval s typickou aroganci vlivnych
osob. Tady v jidelné pusobil jako odusevnély padouch, ale ta maska z néj
béhem rozhovoru spadla. Pravé ted vypadal unavené. Magor, zrekapitulovala
jsem.

»,Muze$ nam néco slibit?” zeptal se.

JHmM?

,Dokazes pied svym porucnikem nase setkani zatajit?"

,Udélam pro to, co bude v mych silach,” fekla jsem.

Sigurtiv oblicej jesté vic zesedl.



,Ta druha méla vuli,“ zabrucel Jagoda. ,Tahle neumi vzdorovat ani jeho
ptaku. Hodi na ni ten sviij kuku¢ a ona bude vrtét zadkem.”

Jeho provokace mé nechala chladnou. ,Proto jste mé nakonec chtéli,” sykla
jsem. ,A ta druha... Je mrtva.”

»Smula,” usklibl se Jagoda. , Tvrda lebka, ale mékké maso.”

Méli mé az jako druhou z moznosti, uvédomila jsem si trpce.

,Mas mé svoleni, Jagodo. Cin, co je potfeba,“ prohlasil Sigur a vstal.
Nevéficné jsem sledovala, jak opousti prostfeny stil a mizi za zavienymi
dvefmi.

,Kam $el?“ nechapala jsem.

,Za svymi zalezitostmi. Ale my dva jsme spolu jesté neskoncili. Ne ne, my
dva jsme spolu jesté ani nezacali, milacku!”



9.
Morska princezna Sagjidara

,»VSechny lodé miri ke brehiim.”
Plavenské prislovi

S agjidara pokufovala albirejsky tabak z elegantni dymky a hodnotila skody.
Jeji Morska kocka dostala pres noc poradné zabrat. Po dusném dni prisla
boufe a krupobiti. Viny stoupaly do vysky a prudky severovychodni vitr
michal jejich bilé hiebeny s destém. Rozboufené mote se spolu s bezhvézdnym
nebem zménilo v chladny cerny chaos. Vichfice zufila celou noc. Palubu
pravidelné zalévala voda. Vsechno, co nebylo napevno spojené s lodi, popadalo,
a jedna vlna dokonce rozrazila okenici a smetla z kuchyné nékolik dfevénych
talifd. Az do svitani muzi z podpalubi odcerpavali vodu. Teprve k ranu se
pocasi umoudrilo.

Cyklony v téchto koncinach nebyly ni¢im neobvyklym. Prisli také
o nékolik sudi a lan.

Sagjidara vyfoukla oblacek vonného dymu a prekrocila hrozen cernych
musli. Jen kousek od nich uhanél obrovsky krab a o kus dal sebou mrskala
stfibrna ryba. K vyplavenym zivoc¢ichiim stradoval kuchaiiv pomocnik. VIacel
se se dzberem, pfes jehoz okraj couhalo humii klepeto.

,Pridej, kluku, utika ti obéd!" zazubila se na chlapce Sagjidara a dosla
k zabradli.

Vyklepla z dymky popel a zamyslené pohlédla do vin. Ve vychazejicim
slunci pfipominala moiska hladina diadém posety mnozstvim barevnych
sklicek a tipytek. Mezi nimi se houpali racci a v okolnim vzduchu vonély
citrusy z pevniny. Z nartizovélého oparu vystupoval prvni z ostrovii. AZ sem na
palubu z néj dolétl fev papouskt a hastericich se opic. Lodni boky obklopovala
hejna barevnych rybek. Sagjidara pozorovala, jak zbytky tabaku mizi v jejich
reji. Voda byla tak cira, ze vidéla i pisek na dné.

Minuli dalsi nevelké ostrovy, u nichz se pro pfiboj nedalo zakotvit. Nékteré
z nich lemovala strma sténa, u jinych tvofilo dno zradné mélciny. Navigator,
holohlavy Rajko, vsak vedl Motskou kocku s matematickou presnosti. Stihla



prid hravé klouzala mezi mél¢inami, vyc¢nivajicimi atoly a zahradami podvodni
zelené. Dopluli az ke skale prodéravélé jako keledorsky syr. Ve vykousanych
zubech se cernaly jezovky a mezi nimi klickovaly tytéz rybky, jaké Sagjidara
vidéla podél boku lodi. Mezi spoustou mensich dér zela trhlina velka akorat pro
plavidlo jako jejich Kocka. Vedla do skrytého lagunového zalivu.

Tou dobou uz snidala v dastojnické jidelné vejce se slaninou. Lod zakotvila,
zatimco se probirala korespondenci. Byli na misté, na nejzazsim z Kokosovych
ostrovil, Zelvé, kde si s drzosti sobé vlastni vybudovala tajnou bukanyrskou
zakladnu.

Tésila se, ze konecné vylozi vSechno to zlato, které je tizilo uz od usti reky
Marabo. Tam si pocihali na vybérci lod vezouci dané z tarskych kolonii. Jeji
dobrou naladu vsak prekazil nezvany host.

Zpozoroval ho jeji prvni dastojnik Erwante béhem vykladky. ,Princezno,
mame v reviru $kodnou!” fekl a podal ji dalekohled.

Sagjidara ho prilozila k o¢im.

Spatfila svlij dim, bilou haciendu obklopenou pepfovniky a skromnym
polickem, kde Tans$id péstovala kofenovou zeleninu. Hned za domem
vystupoval z pobrezi travnaty svah. Lezly po ném obrovské zZelvy, a kdyz do
jejich krunyta prazilo slunce, byly skoro k nerozeznani od okolnich balvant.
Zbytek ostrova pokryvaly palmové haje a dzungle.

Poradné zaosttila a uvidéla to taky — postavu v Cerném burnusu. Sedél
v prouténém divanu pod rakosovou pergolou a liné pokuroval z dymky.
Tansid, ktera dim spravovala v dobé princezniny nepfitomnosti, nebylo nikdo
vidét. Stejné tak nebyly nikde patrné stopy zapasu. Zaprazi vypadalo jako
vymetené. Sagjidaru to prilis neuklidnilo. O jeji zakladné moc lidi nevédélo.

Clovék v burnusu se sem musel néjak dostat. U brehu ale nekotvilo zadné
plavidlo. Mohl sem prepadlovat ze sousednich ostrovii a svoji kanoi zahrabat
do pisku nebo schovat v palmovém haji. Spadnout sem z nebes nemohl.
Dobrotiva Dunril, snad neublizil Tansid!

Sagjidara vratila Erwantovi dalekohled. ,Zd4 se, Ze mame hosta!” kiikla. ,Je
tu nékdo, kdo by ho se mnou chtél jit privitat? Deset z vas je azaz, nechceme
ho pifece rozmazlit!” Odpocitala prvni horlivce. ,Panové Erwante a Rajko,
pujdete Cestné vzadu. Vsak my zjistime, odkud k nam ten ptacek priletél.” Na
jejich rtech se mihl zlovéstny usmeév a ruce instinktivné zamirily k pasu, kde
méla zavésené lintirové Savle.



